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Drosibas noradijumi un bridinajumi

[

Obligati izlasiet So lietoSanas instrukciju.

Saja zavétaja atrodas degoss un spradzienbistams dzeséSanas Ii-
dzeklis.

Sis velas 7avétajs atbilst noteiktajam drosibas prasibam. Tomér ne-
pareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaudéjumus.
Pirms sakat ekspluatét velas Zzavéetaju, rlpigi izlasiet lietoSanas in-
strukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par ieblvésanu, droSibu,
lietoSanu un apkopi. Tad€jadi jus pasargasiet sevi, negusiet traumas
un nesabojasiet velas zavetaju.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka nodala par ve-
|las zavetaja uzstadisanu, ka ari noradijumi par droSibu un bridinaju-
mi ir obligati jaizlasa un jaievero.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir radusSies So nora-
dijumu neievéroSanas dél.

Saglabajiet So lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar iekartu,
ja mainas iekartas ipasnieks.

Paredzétajam noliikam atbilsto$a lietoSana

» Sis velas 7avétajs ir paredzéts lietoanai majsaimnieciba un tai pie-
[tldzinamos apstaklos.

P> Velas zavetajs nav paredzéts lietoSanai arpus telpam.

» Sis velas 7avétajs ir paredzéts lietoanai vietas, kas atrodas ne aug-
stak ka 4000 m virs jaras limena.

P> Lietojiet velas zavétaju tikai majsaimnieciba un tikai tadu tekstilma-
terialu un izstradajumu zaveésanai, kas ir mazgati adeni un kuru razo-
tajs kopsSanas etikete ir noradijis, ka tos drikst Zaveét velas zavéetaja.
Citadi lietoSanas veidi nav atlauti. Miele neatbild par sekam, kas radu-
Sas paredzetajam nolikam neatbilstoSas lietoSanas vai nepareizas
apkalposanas del.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Personas, kuras ierobezotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai pie-
redzes trikuma un nezinasanas dé| nevar drosi lietot velas zavéetaju,
nedrikst darboties ar to, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrau-
ga situaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Beéerni un sadzives tehnika

P> Par 8 gadiem jaunaki bérni nedrikst atrasties Zavétaja tiesa tuvuma
bez pastavigas pieauguso uzraudzibas.

P> Bérni no astonu gadu vecuma drikst lietot velas zavétaju bez pieau-
guso uzraudzibas tikai tad, ja viniem ir izskaidrotas visas darbibas ta,
lai lietoSana batu pilnigi droSa. Bérniem ir jaapzinas ierices nepareizas
lietoSanas raditais risks.

P> Bérni nedrikst tirit vai remontét velas zavétaju bez uzraudzibas.

P> Ja velas zavetaja tuvuma atrodas bérni, tie ir ripigi japieskata. Ne-
laujiet bérniem rotalaties ar velas zavétaju.

Tehniska drosiba

P Nemiet véra nodala “UzstadiSana” sniegtos noradijumus.

P Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai velas Zavétajam nav redzamu
aréju bojajumu.

Ja velas zavétajs ir bojats, ta uzstadiSana un ekspluatacijas uzsaksana
ir aizliegta.

P Pirms velas z3vétaja pievieno$anas noteikti salidziniet uz identifika-
cijas datu plaksnites noraditos piesléguma parametrus (drosinatajus,
spriegumu un frekvenci) ar elektrotikla parametriem. Saubu gadijuma
vérsieties pie elektrotehnikas specialista.

P> Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizétas energoapgades iekartas (pieméram, autonomajiem tik-
liem, dubléjodajam sistémam). Sadas darbibas priek§noteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un Saja Miele iekarta paredzéeto aizsardzibas pasaku-
mu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina art autonoma vai ne-
sinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar lidzvertigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja
VDE-AR_E 2510-2 laidiena.
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P> Velas zavetaja elektrodrosiba ir garantéta tikai tad, ja tas ir pievie-
nots zeméjuma sistémai, kas atbilst speka esoSajiem normativiem.
Svarigi, lai Sis droSibas pamatprincips tiktu ievérots un Saubu gadiju-
ma €kas elektroinstalacijas parbaudi veiktu elektrotehnikas specia-
lists. Miele neuznemas nekadu atbildibu par sekam, ko izraisa ne-
esoS$s vai parrauts zeméjuma vads.

P Bojajumu gadijuma vai tiriSanas un apkopes laika velas Zavétajs ir
atvienots no elektrotikla tikai tad, ja:

- ta baroSanas kabelis ir atvienots no elektrotikla kontaktligzdas vai
- irizslégti majas vai dzivokla elektroinstalacijas drosinataji, vai

- irizskraveti majas vai dzivokla elektroinstalacijas drosinataiji.

P> Drosibas apsvérumu dé| kabelu pagarinataju lietodana ir aizliegta
(aizdeg$anas risks parkar$anas dél).

P> Bojatas detalas ir ieteicams nomainit pret originalajam rezerves da-
lam. Pareizi iebuvéjot originalas rezerves dalas, Miele garanté pilnigu
atbilstibu droSibas prasibam, un garantijas saistibas paliek speka.

P> Lai vajadzibas gadijuma varétu nekavéjoties atvienot velas zavéetaju
no elektrotikla, janodrosina, lai kontaktdakSa un rozete vienmér butu
pieejama.

P Nepareizi veikts remonts var izraisit neparedzétas bistamas situa-
cijas un radit iekartas lietotajam draudus, par ko razotajs neuznemas
nekadu atbildibu. Apkopes darbus vai remontu drikst veikt tikai kvalifi-
céti specialisti vai Miele klientu apkalpoSanas dienests.

P> Ja velas zavetaja remontu neveic kvalificéti specialisti vai Miele
klientu apkalpoSanas dienests, ta garantija tiek anuléta.

P> Ja baro$anas kabelis ir bojats, tas ir janomaina kvalificétam specia-
listam, lai nepaklautu riskam iekartas lietotaju.

P So velas zavétaju nedrikst lietot nestacionaras uzstadisanas vietas
(pieméram, uz kugiem).

P Nedrikst veikt nekadas velas zavétaja modifikacijas, iznemot par-
veidojumus, ko neparprotami akcepté uznémums Miele.

P> Ipasu prasibu dé| (pieméram, attieciba uz temperatiru, mitrumu,
kimisko izturibu, noturibu pret berzi un vibraciju) is velas zavétajs ir
aprikots ar Tpaso apgaismojumu. So ipaso apgaismojumu drikst lietot
tikai ieprieks paredzétajam nolukam. Tas nav piemérots telpu apgais-
mosSanai. Nomainu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti vai Miele
klientu apkalpoSanas dienests.
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P> Var tikt sabojats siltumsiknis. Péc velas zavétaja uzstadisanas va-
rat to ieslégt. Nogaidiet stundu, lidz uzsakat Zavésanas programmu.

/N Velas zavétaja bojajumi rada ugunsgréku un spradzienu risku.
Aukstumneséjs R290 (propans) ir dego$a un spradzienbistama ga-
ze, ja ta izplust bojajuma gadijuma.
NodroSiniet, lai velas zavetajs netiktu bojats. Neveiciet nekadas ve-
|las Zavétaja izmainas.
P> Ja velas zavétajs ir bojats, veiciet turpmak minétos pasakumus.
Izvairieties no atklatas uguns un liesmu avotiem.
Atvienojiet velas zavetaju no elektrotikla.
Izvédiniet velas Zavetaja uzstadisanas telpu.
- Sazinieties ar Miele Klientu apkalpoSanas dienestu.
P> Darbibas traucéjumi parak augstas temperatiras dél. Gaisa sprau-
gu starp velas Zavétaja apakSmalu un gridu nedrikst samazinat ar grid-
[istem, pUkainiem paklajiem un lidzigiem izstradajumiem. Pretéja ga-
dijuma netiks nodroSinata pietiekama gaisa padeve.

P> Velas zavetaja durvju atvérSanas zona nedrikst atrasties veramas
un bidamas durvis vai uz pretéjo pusi veramas durvis.

Pareiza lietosana

P Maksimalais velas ielades daudzums ir 9 kg (sausas velas).
Atseviskam programmam paredzétais samazinatais ielades dau-
dzums ir noradits nodala “Programmas”.

P Ugunsgréka risks neatlautas elektriskas instalacijas dél.

So velas zavetaju nedrikst pieslégt pie vadamas kontaktligzdas. To-
starp ir ieklauti, pieméram, taimeri vai elektriskas iekartas ar maksi-
malas slodzes atslegSanu.

Ja Zavésanas programma tiek partraukta pirms dzeséSanas fazes bei-
gam, pastav tekstilizstradajumu pasSaizdegSanas risks.

P Bridinajums! Velas Zavétaju nekada gadijuma nedrikst izslégt
pirms zavéSanas programmas beigam. Tas ir pielaujams tikai arkartas
gadijuma, ja nekavéjoties tiek nodroSinata visas velas iznems§ana un
izklasana, lai varétu izdaltties siltums.
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P> Velas mikstinataji un tamlidzigi produkti jalieto tikai saskana ar So
produktu lietoSanas noradijumiem.

})Jéiznem visi priek8meti no kabatam (pieméram, $kiltavas, sérkoci-
ni).

P> Paku filtri ir jaiztira péc katras Zavésanas reizes.

P> Aizséréjumi var radit materialus zaudéjumus velas zavétajam. Piku
filtri un pamatnes filtrs ir japarbauda tiriSanas laika. Bojajuma vai no-
diluma gadijuma puku filtri vai pamatnes filtrs ir janomaina.

So velas zavétaju drikst izmantot tikai ar ievietotiem un nebojatiem
pUku un pamatnes filtriem.

P> Velas zavetaja darbibas traucéjumus var izraisit mitri pdku un pa-
matnes filtri. Péc tiriSanas nedrikst ievietot |oti mitrus paku vai pa-
matnes filtrus.

P AizdegS$anas risks tekstilizstradajumiem, kas nav pietiekami izmaz-
gati vai iztirti, vai uz kuriem ir palikusi atlikumi. Tamdé| velas zavetaja
nedrikst zavét tekstilizstradajumus un produktus ar turpmak minéta-
jam ipasibam.

- Nav mazgati, nav tiriti

- Nav pietiekami tiri vai nepietiekami iztiriti un ir notraipiti ar ellu,
smérvielam vai citiem netirumiem. Ipaa uzmaniba ir japievérs,
piemeéram, virtuves vai kosmétiku apgérbiem ar ellas, smérvielu,
taukvielu vai krému paliekam. Ja tekstilizstradajumi nav pietiekami
iztirtti, ugunsgreka risks to iespéjamas pasaizdegSanas dé| pastav
pat péc zaveéSanas procesa beigam un iznems§anas no Zavétaja.

- Ugunsnedrosu tiriSanas lidzeklu vai acetona, spirta, benzina, petro-
lejas, traipu tiritaju, terpentina, vaska, vaska nonéméju vai kimikaliju
paliekas visparigi. Ipaa uzmaniba ir japievérs, pieméram, slotas
uzgaliem, slauciSanas vai mazgasanas dranam

- Matu fiksacijas lidzeklu, matu laku vai nagu lakas nonéméju palie-
kas un atliekas
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/N Ugunsgréka risks zavéjot tekstilizstradajumus, kuriem ir pieli-
pusas paliekas.

Zavésanas laika pastav ugunsgréka risks.

Ipasi ripigi mazgajiet tekstilizstradajumus, uz kuriem ir palikusas
paliekas un atliekas.

Mazgajiet tekstilizstradajumus augsta temperatira ar papildu maz-
gasanas lidzekla daudzumu.

Ja rodas Saubas, mazgajiet tekstilizstradajumus vairakas reizes.

P Ugunsgréka risks, ko rada tekstilizstradajumi to materiala ipasibu
vai kimiskas tiriSanas del. Tamdé| velas zavétaja nedrikst zavet turp-
mak minétos tekstilizstradajumus un razojumus.

- Tekstilizstradajumus, kuru sastava galvenokart ir poraina gumija,
gumija vai gumijai [ldzigas dalas. Piemeéram, tie ir lateksa izstrada-
jumi, duSas cepures, tdensdrosi tekstilizstradajumi, gumijoti izstra-
dajumi un apgerbi, ar porolona gabaliem pilditi spilveni.

- Tekstilizstradajumus, kuriem ir pildijums un kuri ir bojati (piemeé-
ram, spilveni vai jakas). Ja pildijums izkrit, tas var izraisit ugunsgré-
ku.

- Ar rGpnieciskam kimikalijam tiritus tekstilizstradajumus, pieméram,
péc kimiskas tiriSanas

P Bojajumi, ko rada parak augsta temperatira vai zavé$anas ilguma
pagarinaSana. Sis zavétaja siltumsuknis darbibas laika korpusa izdala
lielu siltuma daudzumu. Sim siltumam ir nepiecieSama laba novadisa-
na.

- Gadajiet par to, lai visa zavéSanas procesa laika tiktu nodroSinata
ilgstosSa telpas vedinasana.

- NodrosSiniet, lai gaisa sprauga starp gridu un zavéetaja apaksu netik-
tu bloketa vai samazinata.

P> Pastav savainos$anas risks elektriskas stravas trieciena un zavéetaja
bojajuma rezultata. Lai zavétaja neiek|utu ddens, to nedrikst apsmi-
dzinat.

P> SavainoSanas risks zavétaja apgasanas gadijuma. Tadé| nebalstie-
ties un neatspiedieties pret Zavétaja durvim.
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P Daudzas programmas karsésanas fazei seko dzesésanas faze, lai

tekstilizstradajumi saglabatu temperatiru, kas neizraisa to bojajumus

(pieméram, lai nepielautu velas paSaizdegSanos). Tikai péc tam pro-

grammas izpilde ir pabeigta.

Visa vela vienmeér ir jaiznem talit péc programmas beigam.

P> Péc katras zavésanas reizes aizveriet iekartas durvis. Tadéjadi tiek

noversta iespéja, ka

- bérni mégina ierapties velas zavéetaja vai paslépt taja dazadus
priekSmetus;

- velas zavéetaja ieklUst mazi dzivnieki.

P Neuzstadiet velas zavétaju sala apdraudétas telpas. Pat tad, ja
temperatdra ir tikai tuvu nullei, ta var nelabvéligi ietekmét velas zave-
taja darbibu. SasalstoSs Gdens kondensats stukni un izplides §|utené
var izraisit bojajumus.

Temperatarai telpa jabat no +2 °C lidz +35 °C.

P> Var rasties materiali zaudéjumi, ja iztek Gdens kondensats. Ja
udens kondensats tiek novadits aréji, nodrosiniet izplides Slateni pret
noslidésanu, ja ta tiek iekarinata izlietnée.

P> Ja velas zavetaja Gdens kondensats nonak organisma, tas var radit
veselibas bojajumus cilvékiem un dzivniekiem. Udens kondensats nav
dzeramais Udens! Tapat Gdens kondensatu nedrikst izmantot augu
laistiSanai un to nedrikst izliet daba.

P Bojajumi aizséréjumu dél. Netirumu dalinas uzstadisanas vieta ko-
pa ar iesukto dzeséSanas gaisu var aizsprostot siltummaini un izraisit
velas Zavétaja traucéjumus. Tadeél telpa, kura ir uzstadits velas zave-
tajs, nedrikst but putekli, pukas vai netirumu dalinas.

Smarzu flakona izmanto$ana (papildus nopérkams piede-
rums)

P> SavainoSanas risks, saskaroties ar smarzam. Ja kermenis saskaras
ar iztecejusam smarzam, ir javeic turpmak minétie pasakumi.

- Ada ir riipigi janotira ar tiru Gdeni un ziepém.

- Mute péc noriSanas ir rupigi jaizskalo ar tiru Gdeni.

- Acis vismaz 15 minutes ir jaskalo ar tiru Gdeni.
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/N Savaino$anas risks, saskaroties ar smarzam.

Var rasties acu kairinajums un savainojumi vai saindéSanas simpto-
mi.

Péc saskares ar acim vai noriSanas noteikti apmekléjiet arstu.

P Drikst izmantot tikai originalos Miele smarzu flakonus.

P Smarzu flakonu uzglab3jiet tikai pardosanas iepakojuma, tadé| to
neizmetiet.

P Materiali bojajumi izlistosu smarzu dé|. Nenovietojiet smarzu flako-
nu gulus. Turiet taisni puku filtru ar iemontéto smarzu flakonu un ne-
sagaziet to.

P> Materiali bojajumi izlijuSu smarzu dél. Izlijusas smarzas nekavéjo-
ties saslaukiet ar uzsicosu dranu:

- no gridas;

- no zavetaja;

- no 7avétaja dalam (pieméram, paku filtra).

P Nekavéjoties novelciet apgérbu, uz kura ir izlijuSas smarzas. Apgér-
bu vai dvielus rlpigi izmazgajiet, izmantojot mazgasanas lidzekli, un
izskalojiet.

P Ugunsgréka un materialu bojajumu risks, ja nenem véra turpmak
minétas norades.

- Nepapildiniet smarzas smarzu flakona.

- Neizmantojiet bojatu smarzu flakonu.

P TukSo smarzu flakonu izmetiet kopa ar sadzives atkritumiem un ne-
kad neizmantojiet to citam noltkam.

P Nemiet véra ari smarzu flakonam pievienoto informaciju.

Piederumi un rezerves dalas

P> leteicams izmantot originalos Miele piederumus. Ja iekarta tiek uz-
staditas vai ieblvétas neatbilstoSas dalas, garantija un/vai razotaja
atbildiba par izstradajumu tiek anuléta.

P> Miele velas Zavetaju un velas masinu var uzstadit vertikala mazga-
Sanas un zavésSanas kolonna. Tam ir nepiecieSams papildus nopérka-
mais Miele velas masSinas un zavetaja savienoSanas komplekts. Ir ja-
pievérs uzmaniba tam, lai velas masinas un zavetaja komplekts butu
atbilstoSs Miele velas Zavétajam un Miele velas masinai.

L



Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Pieversiet uzmanibu tam, lai ka papildpiederums iegadajama Miele
pamatne butu atbilstoSa Sim velas zavétajam.

P> Miele originalas rezerves dalas tiek nodrosinatas vismaz 10 gadus
un lidz pat 15 gadiem péc konkréta velas zavetaja serijveida razoSanas
partraukSanas.

/N Miele neuznemas atbildibu par sekam, ko izraisa drosibas nora-
dijumu un bridinajumu neievéroSana.
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ligtspéjiba un vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvadasa-
nas laika.

lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité |lauj taupit izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet Tpasas izejvielu
kratuves un nodo8anas iespéjas. Trans-
portéSanas iepakojumu pienem Miele
specializétais tirgotajs.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vértigus materialus. Tas satur ari
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
dro§ibai. Ja Sie materiali noklist sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitéet cilveku veselibai un
videi. Tapéc nekada gadijuma nepielau-
jiet nolietotas iekartas noklisanu sadzi-
ves atkritumos.

i

Pieversiet uzmanibu tam, lai Zavetaja
caurulvadi un siltummainis lidz atbilsto-
Sai, apkartéjai videi drosai utilizacijai ne-
tiktu sabojati.

Tadéjadi tiks nodroSinats, ka zavetaja
esoSais dzeséSanas lidzeklis un kompre-
sora esos$a ella nenonaks apkartéja vidé.
Nododiet zavétaju utilizacijai vietéjas
pasvaldibas, specializéta tirgotaja vai
Miele ierikotaja oficialaja elektrisko un
elektronisko ieri¢u bezmaksas savaksa-
nas un pienems$anas punkta. Saskana ar
likumu jas atbildat par iespéjamo perso-
nas datu dzésanu no utilizacijai paredzé-
tas likvidejamas iekartas. Atbilstosi li-
kumdo8anas aktiem jusu pienakums ir
iznemt nolietotas baterijas un akumula-
torus, kas nav nedalami savienoti ar ie-

kartu, ka ari lampas, kuras ir iesp&jams
iznemt, nebojajot tas. Nododiet Sis de-
talas atbilsto$a savaksanas vieta, kur tas
var nodot bez atlidzibas. Ladzu, nodrosi-
niet, lai likvidéjama iekarta Iidz aiztrans-
portéSanas bridim tiktu uzglabata ber-
niem nepieejama vieta.

Piku vai piederumu utilizacija

Berzes rezultata apgérbi, kuru sastava ir
sintétiskas Skiedras, izdala videi kaitigas
mikroplastmasas dalinas, kas péc maz-
gaSanas veél paliek uz velas. Tamdé| iz-
metiet pUku filtra uzkratas pikas sadzi-
ves atkritumu tvertné. Lai nepielautu
mikroplastmasas nok|GSanu notekidenu
sistéma, pukas nedrikst nonakt noteka.
Nelietojami piederumi, pieméram, tuksi
smarzu flakoni vai bojati pamatnes filtri,
artir jautilizé sadzives atkritumos.
Optimala energijas un laika iz-
mantoSana

Ripigi izgrieziet velu velas mazgajamaja
masina. Tas Jauj zavéSanas laika mazinat
elektribas patérinu un saisinat program-
mas darbibas laiku, jo vela tiek izzavéta
1saka laika. Lai spécigak izgrieztu velu,
mazgasanas laika izvelieties maksimalo
apgriezienu skaitu.

Ja iespéjams, ievietojiet velas zavétaja
maksimalo ieteikto ielades daudzumu
atkariba no izvélétas programmas. Ja
tvertné ievieto ieteicamo velas daudzu-
mu, elektroenergija tiek izmantota liet-
derigak, jo nav japalaiz vél viena zavésa-
nas programma.

Vienada veida tekstilizstradajumus vai
tekstilizstradajumus ar lidzigu materiala
biezumu zavéjiet kopa. Pirms zavésanas
iztaisnojiet un atSketiniet sapinusos ve-
las gabalus, lai tie izzGtu vienmérigi un
nebUtu nepiecieSams palaist papildu za-
vésanas programmu.
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ligtspéjiba un vides aizsardziba

Iztiriet pUku filtrus péc katra Zavésanas
procesa. Puku filtrs jatira, kad par to lie-
cina velas Zaveétaja indikators. Tirs piku
filtrs palidz saisinat programmas darbi-
bas laiku un samazinat elektroenergijas
patérinu.

Ja iespéjams, izmantojiet no laika atkari-
gos izdevigos elektroenergijas tarifus.
Noskaidrojiet tos pie sava elektroenergi-
jas piegadataja. Ja jusu maja ir aprikota
ar atbilstoSu energijas parvaldibas sistée-
mu, varat izmantot no laika atkarigos, iz-
devigos un videi draudzigos elektroener-
gijas tarifus. Sada kombinacija velas 7a-
vetaju var automatiski palaist izdeviga
laika.

Ja izmantojat uz vietas sarazotu saules
energiju, velas zavetaju vislabak ir iedar-
binat, kad ir pieejams pietiekams saules
energijas daudzums.

Udens kondensata atkartota iz-
mantoSana

Zavésanas procesa raditais Gdens kon-
densats tiek uzkrats kondensata tvertné
un atkartoti izmantots SteamCare.

Udens kondensatu var izmantot gludina-
Sanai. Lai likvidetu iespéjamas pikas, iz-
filtréjiet Gdens kondensatu caur kafijas
filtru. Ja Gdens kondensats tiek atkartoti
izmantots tvaika gludekli vai telpas gaisa
mitrinataja, nemiet vera attieciga razota-
ja noradijumus.

Energoefektiva siltumsikna teh-
nologija

Siltumsukna tipa zavétajs darbojas efek-
tivi, pateicoties slegtam dzesésanas
kontGram. DzeséSanas kontlra kompre-

sors saspiez aukstumneséju, tadéjadi
paaugstinot ta temperataru.
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legitais siltums tiek nodots zavésanas
gaisam kondensatora, un tas savukart
absorbé mitrumu no velas. Mitrais zave-
Sanas gaiss plust gar iztvaicétaju un tiek
atdzeséts. Atdziestot Gdens tvaiks kon-
denséjas, un izveidojies kondensats tiek
novadits. Péc mitruma atdaliSanas Zave-
Sanas gaiss tiek atkartoti uzsildits un no-
vadits atpakal dzesésanas kontdra. Sil-
tumenergija lielakoties saglabajas dze-
séSanas kontdra. Apkartéja vidé nonak
tikai dala no velas Zavéetaja darbibas lai-
ka radita siltuma.

Aukstumneséjs

Viegli uzliesmojos$ais aukstumneséjs
R290 (propans) kalpo ka darba vide ve-
las zavétaja dzesésanas kontdra un no-
drosina siltuma parnesi zavésanas pro-
cesa.

Propanam ir zems globalas sasilSanas
veicinadanas potencials (dévéts ari par
Global Warming Potential vai GWP), tas
ir videi draudzigs, un nekaité ozona sla-
nim.



lepaziSanas

Jasu zavetajs

——

(D Baroganas kabelis
(2 Vadibas panelis

(® Kondensata tvertne
@ Zavétaja durvis

(8 Pamatnes vaks

(® Atvérsanas mélite
@ Puku filtrs
Turétajs ar pamatnes filtru

(® Dzesé3anas gaisa pitéjs
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lepaziSanas

Vadibas panelis

2 ® @ ®®

(® Programmu parslégs (® Vadibas panelis

(2 Optiska saskarne @ Displejs
(klientu apkalpo$anas dienesta vaja- ® Tausting Sakums P
dzibam) ’

(® Tausting Apturét @

Vadibas panelis

(D Tausting Atpakal <O (® Tausting Apturét @
(@ Optiska saskarne @ Tausting Sakums P
(klientu apkalpo$anas dienesta vaja-

Taustin$ Velas papildinasana
(® Bulttaustini v
Papildfunkciju taustini

dzibam)
(® Bulttaustini A
@ Taustin§ OK ¥
(® Kontrollampina PerfectDry
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lepaziSanas

Vadibas panela simboli

Vadibas paneli tiek izmantoti dazadi
simboli.

leslegt/Izslegt

OK

Sakums

Apturét

MmN RQIC

lestatijumi [*

0 Talvadiba/MobileStart
SavienoSana tikla

Izvélne

Vadibas princips

Velas zavétaja iesléegSana

Velas zavetaju ieslédz, izmantojot pro-
grammu parslégu.

m Pagrieziet programmu parslégu pret
programmu.

Velas Zavétaja izslégSana

Velas zavetaju izslédz, izmantojot pro-

grammu parslégu, vai ari tas izslédzas

automatiski, lai taupitu elektroenergiju.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O leslégt/Izslégt.

ParvietoSanas displeja

Ar smailiem vai asiem priekSmetiem,
pieméram, zimuliem, var saskrapét
displeju.

Pieskarieties displejam tikai ar pirk-
stiem.

lzvélnes poziciju atlasiS8ana saraksta

m Pieskarieties kadam taustinam v A\,
[1dz tiek iezZiméta vajadziga izvélnes
pozicija vai parametrs.

m Atlasiet izvélnes poziciju, nospiezot
taustinu & OK.

Norade: Ja turat nospiestu kadu tausti-

nu VvV 2\, saraksts vai parametri tiek riti-
nati, [1dz atlaizat taustinu.

Zavésanas programmas parametru

maina

m Pieskarieties taustiniem Vv A\ tieSi
virs paradita parametra. Tiek atlasita
paradita vertiba.

Izvélnes limena aizvérSana

Ir atvérta izvélne.

m Pieskarieties taustinam <O Atpakal.

Tiek paradita augstaka limena izvélne.

Programmas izvéle

m Pagrieziet programmu parslégu pret
vélamo programmu.

SavienosSana tikla

JUsu velas zaveétajs ir aprikots ar integre-
tu WLAN moduli. WLAN modulis no-
droSina savienojumu ar jisu majas tiklu
un |auj izmantot Miele lietotni mobilaja
gala iericé.

Ja jUsu velas Zaveétajs jau vienreiz ir pie-
slégts, izmantojot WLAN, savienojums
automatiski tiek atjaunots katra ieslég-
Sanas bridi.
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lepaziSanas

Parliecinieties, ka jisu velas zavétajs
uzstadiSanas vieta ir pieejams WLAN
tikla signals ar pietiekamu signala stip-
rumu.

leklaujot velas zavetaju WLAN tikl3,
paaugstinas elektroenergijas patérins,
pat ja velas zavétajs ir izslegts.

Smart Extras, izmantojot Miele lietot-

ni*

Pievienosana tiklam, izmantojot Miele

lietotni, nodroSina piekluvi daudzam

Smart Extras papildiespéjam, tostarp:

- Statusa informacijas pieprasijums

- Noderigu papildfunkciju izmantosana

- Atjauniniet jasu velas zavétaja pro-
grammatduru, izmantojot programma-
tdras atjauninajumus, lai nodrosSinatu
atbilstibu Miele jaunakajam tehnolo-
giskas attistibas statusam.

Papildu informaciju par Smart Extras va-
rat atrast Miele timekla vietné, Apple
App Store® vai Google Play Store™.

* Miele & Cie. KG papildu digitalais
piedavajums. Atkariba no modela un
valsts funkciju apjoms var mainities.
Miele lietotné jums ir japiekrit Miele
digitalo produktu un pakalpojumu vis-
parigajiem darifjumu noteikumiem un
privatuma politikai. Miele patur tiesi-
bas jebkura laika mainit vai partraukt
digitalos piedavajumus.

Tvertnes apgaismojums

Tvertnes apgaismojums izgaismo tver-
tni, ka ar velas zavetaja priekstelpu.
Tvertnes apgaismojums tiek automatiski
ieslégts, atverot durvis. Péc dazam mi-
natém tvertnes apgaismojums tiek au-
tomatiski izslegts.
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Bojatu tvertnes apgaismojumu drikst
nomainit tikai Miele klientu apkalposa-
nas dienests.

QuickPowerDry

Izmantojot péc vajadzibas automatiski
ieslégto papildu apsildi, uzkarsésSanas
fazeé vel atrak tiek sasniegta optimala za-
véSanas temperatira. Elektroenergijas
patérins ir nedaudz lielaks. Sasniedzot
zavésanas temperatiru, papildu apsilde
tiek izslegta.

PerfectDry

PerfectDry nodros$ina precizu zavésanu,
ko ietekmeé art kalka saturs Gdenr, ar kuru
tika mazgata vela. Aktivais PerfectDry
pieskano zavésanas procesu atlikuSajam
velas mitrumam un Gdens kvalitatei, lidz
ar to programmas darbibas laiks k|Tst
arvien precizaks. PerfectDry nevar izvé-
leties programmas ar izvéles ilgumu.

SteamCare

Tira, mitra vai sausa vela tiek izlidzinata
un atsvaidzinata ar SteamCare.

Udens kondensats no kondensata tver-
tnes tiek iesmidzinats tvertng, par ko lie-
cina stikna motora rikona. Zavésanas
siltuma ietekmé izgaro tGdens kon-
densats, kas rada SteamCare efektu.

Norade: Kondensata tvertnei ir jabat uz-
pilditai.

Wash2Dry

Lai izmantotu funkciju Wash2Dry, ir ja-
bat iegadatai Miele velas mazgajamajai
masinai W2, kurai ir jabat savienotai
tikla ar velas Zavetaju, izmantojot Miele
lietotni un Miele pakalpojumus.

Péc pareizas programmas pabeig$anas
velas mazgajama masina nosuta pro-
grammas datus uz Miele makoni.



lepaziSanas

Pamatojoties uz velas mazgajamas ma-
Sinas parraiditajiem programmas da-
tiem, Zavetajs automatiski iestata velai
Tpasi piemérotu zavésSanas programmu,
kuru vél var izmainit.

Jums ir tikai jaieliek vela un jauzsak pro-
gramma.

MazgaSanas programmam |oti jutigiem
tekstilizstradajumiem (pieméram, aizka-
riem) zavétajs nepiedava zavésanas pro-
grammu.

Norade: Velas zavetaju nevajadzetu at-
vienot no elektrotikla. Pretéja gadijuma
velas zavetajs nevarés sanemt velas
mazgajamas masinas parraiditos pro-
grammas datus, izvéloties funkciju
WashZ2Dry.

AtvienoSana no elektrotikla aizkavé pro-
grammas datu sanems$anu.

FragranceDos

Smarzu sistéma FragranceDos sniedz
iespéju tekstilizstradajumiem pieskirt
Tpasu aromatu un atsvaidzinat tos ar
smarzu flakonu.

Norade: Izmantojiet abas ievietnes, lai
padaritu intensivaku vienu un to pasu
aromatu. Vai varat érti izvéléties aroma-
tu péc saviem ieskatiem vai DryFresh
atsvaidzinasanai. Smarzu flakonu, kuru
neizmantojat, varat noslégt.

Kondensata tvertne

Kondensacijas efekta rezultata raditais
kondensats ar izpludes §|Gteni tiek ie-
stukneéts kondensata tvertné.

Kondensata tvertne ir regulari jaiztukso,
citadi tiek partraukta zavésanas pro-
gramma.

Norade: Kondensata tvertne nav jaiz-
tuk$o, ja kondensats ar izplides $lateni
tiek novadits uz aru. Sada kondensata
novadi$ana ir Tpasi ieteicama, ja tiek za-
véts velas daudzums, kas parsniedz

8 kg, lai izvairitos no programmas par-
traukSanas.

Atseviski pasttami piederumi

Miele tieSsaistes veikala, Miele Klientu
apkalposanas dienesta vai pie Miele
specializéta tirgotaja ir iegadajami ipasi
§im zaveétajam pielagoti produkti, pieme-
ram, smarzu flakons, Zavésanas grozs un
piederumi.

Miele tieSsaistes veikala nonaksiet, iz-
mantojot $adu kvadratkodu:

EEE
A
o]
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UzstadiSana

Skats no aizmugures

L - g ft‘%\ jj

> <

(» Vaka parkare ar satver$anas iespé-
jam iekartas transportésanai

@ Udens kondensata novadi$anas $|d-
tene

(® Akis baro$anas kabela uztianai
transportésanas laika

(® Barosanas kabelis
Zavétaja transportésana

& Nepareiza transportésana var ra-
dit traumas un materialus zaudéju-
mus.

Ja velas zavétajs apgazas, varat gat
savainojumus un traumas.
Transportéjot velas Zavetaju, nodrosi-
niet ta stabilitati.
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B Transportéjiet velas zavétaju, novieto-
tu tikai uz kreisas vai labas sanu ma-
las:

- gulus (pieméram, automobili) vai
- stavus ar rokas ratiniem.

Zavétaja transportésana lidz uzstadi-
Sanas vietai

m Nesiet velas zavétaju, satverot to aiz
priek§ejam skravéjamajam kajam un
vaka aizmuguréjas parkares.

Udens kondensata novadisana pirms

parvakSanas

Transporté$anas (pieméram, parvaksa-

nas) laika no velas Zavétaja var izplast

atliku$ais Gdens kondensats.

m Lai novaditu Gdens kondensatu, pirms
transportésanas uzsaciet jebkuru pro-
grammu.



UzstadiSana

Uzstadisanas papildu nosaciju-
mi
Istabas un mébelu durvis

& Risks, ka zavétaja durvis nevarés
pilniba atvért.

Sada gadijuma netiek garantéta velas
Zavétaja ekspluatacija bez apdraude-
juma.

Zavetaju nedrikst uzstadit vietas, kur
durvis nelauj pilniba atvert zavetaja
durvis.

Velas zavétaja durvju vérsanas zona
nedrikst atrasties veramas vai bida-
mas, vai ari preti Zavétajam novieto-
tas mebelu durvis ar vértni Zavétaja
virziena.

Kontaktligzdas pieejamiba

& Elektriska trieciena risks.

Var rasties kaitéjums personam un
materiali zaud&jumi.

Lai zavetaju, ja nepiecieSams, atri at-
vienotu no elektrotikla, kontaktligzdai
ir jabat brivi pieejamai.

Ugunsgréka profilakses pasakumi

Ja izmanto paredzétaja veida un pareizi
parvada, nav apdraudéjuma. Tadu, ja ve-
las Zavetajs ir bojats, ir javeic Tpasi pasa-
kumi.

& Ugunsgréka un spradziena risks
velas zavetaja bojajuma gadijuma.
Aukstumneséjs propans ir degoss un
spradzienbistams.

Neparveidojiet velas zavéetaju nekada
veida. NodroSiniet, lai velas zavétajs
netiktu bojats.

Ja velas zavétajs ir bojats, nemiet véra
turpmak minétos noradijumus.

- Nepielaujiet atklatu uguni un aizdeg-
Sanas avotus.

- Atvienojiet velas Zavéetaju no elektro-
tikla.

- Izvédiniet velas Zavetaja uzstadiSanas
telpu.

- Sazinieties ar Miele klientu apkalposa-
nas dienestu.

Ventilacija velas zavétajam

Zavétajs darbibas laika generé siltumu,
kas ir janovada. Tapéc ir janodroSina
pietiekama telpas ventilacija (piemé-
ram, jaatver logs).

& Traucéjums nepietiekamas velas
Zavéetaja ventilacijas dél.

Paildzinas zavésanas laiks un palieli-
nas zavetaja elektroenergijas pate-
rins, kas var izraisit programmas par-
traukSanu.

Dzesésanas atveri pamatnes vaka ne-
drikst aizsegt, pieméram, ar velas
grozu.

Gaisa spraugu starp velas zavétaja
apakSmalu un gridu nedrikst samazi-
nat ar gridlistem, pakainiem pakla-
jiem un lidzigiem izstradajumiem.
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UzstadiSana

Pabidi$ana vai uzstadiSana skaprt

Velas zavétaju drikst iebidit zem darba
virsmas (minimalais ni$as augstums
850 mm). lebivésana skapi ariir ie-
spéjama. leblvésanas gadijuma var
paildzinaties zaveésanas laiks.

lekartas vaka demontaza nav iespéja-
ma.

& Traucéjums apgratinatas ventila-
cijas del.

Paildzinas zavésanas laiks un palieli-
nas zavetaja elektroenergijas paté-
rins, kas var izraisit programmas par-
traukSanu.

Merktiecigi novadiet siltumu, lai ne-
pielautu parmérigu siltuma veidosa-
nos.

Nepielaujiet parmeérigu siltuma veidoSa-
nos

Veicot dazus pasakumus, var mazinat
parmérigu siltuma veidoSanos.

m Nedaudz izskriveéjiet zavétaja skrive-
jamas kajas, lai sprauga starp gridu un
zavétaja apaksdalu butu vismaz
20 mm.

m Veiciet izgriezumu vienlaidu mébeles
kajlisté velas zavéetaja zona.

m Ja veicat ieblvesanu skapi, izveidojiet
atveres (uzstadiet ventilacijas rezgi).

Velas masinas un zavétaja kolonna

So velas zavétaju kopa ar Miele velas
mazgajamo masinu var uzstadit velas
masinas un zavétaja kolonna. Sim nola-
kam pie Miele specializéta tirgotaja vai
Miele klientu apkalpo$anas dienesta ka
atseviski iegadajams piederums ir pie-
ejams iebuveésSanas komplekts.
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Drikst izmantot tikai atbilstoSo Miele ve-
las masinas un zavétaja savienoSanas
komplektu.

Pamatne

Sim zavétajam pie Miele specializéta tir-
gotaja vai Miele Klientu apkalpoS$anas
dienesta ka atseviski iegadajams piede-
rums ir pieejama pamatne ar atvilktni.

Aréjais tidens kondensata nova-
diSanas piesléegums

Izplides Slatenes sagatavoSana

& Nepareizi lietojot izplGdes s|ute-
ni, to var sabojat.

Var sabojat izplUdes §|Gteni un izte-
cés udens kondensats.

Neraujiet izplUdes §|Gteni un nelokiet
to.

Sagatavojiet tvertni. Izplides §|atené at-
rodas neliels tdens daudzums no Miele
veiktas gala parbaudes.

© Nonemiet izplides $lateni.

@ Izvelciet izplides $luteni no skavas
veida turétajiem.

m Notiniet izplides $]ateni.

m Laujiet atlikuSsajam Gdenim iztecét sa-
gatavotaja tvertné.



UzstadiSana

1,49 m
1,00 m

Slatenes garums:
Maksimalais atsuknésanas
augstums:

Maksimalais suknésanas ga- 4,00 m
rums:

Atseviski iegadajami piederumi iz-
pladei

Tos var iegadaties Miele interneta veika-
|13, Miele klientu apkalpoSanas dienesta
vai pie Miele specializéta tirgotaja.

Izplides piederumi

IzmantosSana:

- lzlietnes sifonam

4.\|||Ill|l”,,,l/
Z

i
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1. 2.

@ S|atenes pagarinajums**
(2 Adapters*

® S|itenes skava*

@ Pretvarsts**

(® S|itenes turétajs*

* leklauts velas zavétaja komplektacija
** Jaiegadajas atseviski:

komplekts “Pretvarsts” aréjam Gdensva-

da piesléegumam, kas ieklauj pretvarstu,
§|atenes pagarinajumu (apt. 0,6 m),
2 §|atenes skavas

Izplides adapters

- Velas mazgajamas masinas un velas
zavéetaja pieslégsanas iespéja

- Ar integrétu pretvarstu velas zavéta-
jam

Atplades varsta pieslégSanas nosaci-
jumi

& Materiali bojajumi, ja Slatenes
gals iriemérkts Gden.

Atpakal plGstoss Gdens var nodarit
kaitéjumu zavétajam un ta uzstadisa-
nas telpai.

Vienmér izmantojiet atplides varstu,
veicot uzstadiSanu pie visiem Gdeni
vadosSiem pieslegumiem.
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UzstadiSana

PieslégSanas nosacijumi, kad ir jaizman-

to atplGdes varsts.

- IzplGde izlietné

- Izplide gridas noteka (galija)

- Izpltde pie izlietnes sifona

- PieslégSanas iespéjas, papildus pie-
vienojot, pieméram, velas vai trauku
mazgajamo masinu

Traucéjums nepareizi uzstadita atpla-
des varsta deél.

Nepareizas uzstadiSanas gadijuma
nav iespéjama atstknésana, pro-
gramma tiek partraukta.

Bultinai uz atplldes varsta péc uzsta-
diSanas ir jarada plismas virziena.

Vienkarsas izpludes ierikoSana

IzplUde, pieméram, izlietné vai gridas
noteka (galija).

m Izmantojiet §|Gtenes turétaju .

m Piestipriniet §|utenes turétaju, pieme-
ram, ar auklu .

leteikums: iespraudiet pretvarstu ®
§|atenes gala.
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& IzplUstosa Gdens radtti bojajumi.
Ja izpludes §|utene atbrivojas, izplUs-
toSais Udens var nodarit kaitéjumu.

NodroSiniet Gdens novadiSanas §|0-
teni pret noslidé8anu (pieméram, pie-
sieniet).

IzplGdes uzstadiSana pie izlietnes sifona

(» Adapters

(@ Izlietnes uzmavas uzgrieznis

® Slatenes skavas

® S|utenes pagarinajums

(® Slutenes turétajs

(® Atplades varsts

(@ Zavétaja izplides $|atene

m Uzstadiet adapteru @ ar izlietnes uz-

mavas uzgriezni (@ pie izlietnes sifona.

Ja izlietnes uzmavas uzgrieznis ir apri-
kots ar paplaksni, ta ir janonem.



UzstadiSana

m Uzspraudiet S]atenes pagarinajuma
galu ® uz adaptera .

m Ar skrdvgriezi pievelciet §Jatenes ska-
vu (®, kas atrodas tie$i aiz izlietnes
savienojuma uzgriezna.

B Izmantojiet §lGtenes turétaju .

m Pievienojiet §|itenes pagarinajumu ®
ar atplides varstu (& pie zavétaja iz-
plides $litenes @.

m Nostipriniet atplides varstu ® ar |G-
tenes skavam (3.

Elektrotikla pieslegums

Sérijveida razotam zavétajam ir kontakt-
daksSa ierices pievieno$anai kontaktlig-
zdai ar zeméjumu.

Uzstadiet zavetaju t3, lai kontaktligzda
batu brivi pieejama. Ja kontaktligzda nav
brivi pieejama, nodroSiniet, lai péc uz-
stadiSanas bitu paredzéta ierice visu
polu atvienoSanai no stravas padeves.

& Parkar§ana var izraisit ugunsgre-
ku.

Zavétaja ekspluatacija, izmantojot sa-
dalitajus vai kabela pagarinatajus, var
izraisit kabelu parslodzi.

Drosibas apsvérumu dé| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Elektriskajai instalacijai ir jaatbilst vadli-
nijam VDE 0100.

Drosibas apsvérumu dé| iesakam velas
zavetaja elektriskajam pieslégumam pie-
8kirtaja ékas instalacija izmantot ti-
pa noplides stravas automatisko slédzi
(RCD).

Bojatu tikla baroSanas kabeli drikst no-
mainit tikai ar Tpasu tada pasa veida tikla
baro$anas kabeli (var iegadaties Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta). Dro&i-

bas apsvérumu dé] nomainu drikst veikt
tikai kvalificéts specialists vai Miele
Klientu apkalpo$anas dienests.
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UzstadiSana

Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilstoSajiem droSinatajiem skatiet
$aja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnite. Salidziniet Sos datus ar vietéja
elektribas piesléguma datiem.

Ja rodas Saubas, konsultéjieties ar kvali-
ficetu elektriki.

Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizétas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas priek$noteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba

EN 50160 vai lidziga standarta prasi-
bam.

Ekas instalacija un $aja Miele iericé pa-
redzéto aizsardzibas pasakumu funkcijas
un darbibas veids ir janodroSina art auto-
noma vai nesinhrona rezima vai arf tie ir
jaaizstaj ar lidzvertigiem pasakumiem
attieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits,
pieméram, jaunakaja VDE-AR_E 2510-2
laidiena.

& ledarbinot velas Zavetaju parak
driz péc uzstadiSanas vai atkartotas
uzstadiSanas, pieméram, péc parvie-
tosanas, var rasties bojajumi.

Var tikt sabojats siltumsiknis.

Varat ieslégt un savienot tikla velas
Zavétaju. Lai nepielautu iespé&jamus
bojajumus, uzsaciet zavésanas pro-
grammu péc aptuveni stundas.
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Velas zavétaja [imenosana

[——] 12?

1
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Lai nodrosinatu nevainojamu velas za-
vétaja darbibu, tam ir jabat horizontali
[fmenotam.

Izmantojot velas Zavétaja skrivejamas
kajas, varat pielagot to uz nelidzenas
gridas.

L

m Grieziet velas zavétaja skrivéjamas
kajas ar plakanu uzgrieznatslégu vai
rokam.

Piederumu iznems$ana no tvertnes

m Atveriet velas zavétaja durvis un izne-
miet piederumus no tvertnes.



UzstadiSana

Tehniskie parametri

Augstums

Reguléjamais augstums

Platums

Dzilums

Dzilums ar atvértam velas zavétaja durvim
lebiddms zem darba virsmas
Uzstadams kolonna

Pablvéganas augstums/platums/dzilums
Svars

Tvertnes tilpums

lelades daudzums

Kondensata tvertne, tilpums

IzplGdes s)atenes garums
Maksimalais atsiknés$anas augstums
Maksimalais stiknésanas garums
Baro$anas kabela garums
Elektriskais spriegums

Elektriska patérina jauda

Elektriskie drosinataji

Aukstumneséjs un GWP

PieSkirtais parbaudes markejums
Elektroenergijas patérins

LED (gaismas diodes)

Frekvencu diapazons

Maksimala raidiSanas jauda

Atbilstibas deklaracija

850 mm

845—-855 mm

596 mm

644 mm

1115 mm

Ja

Ja

850/600/600 mm

55 kg

12011

9 kg (sausas velas svars)

4,2 |

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

Skatiet identifikacijas datu plaksniti
Skatiet identifikacijas datu plaksniti
Skatiet identifikacijas datu plaksniti
Skatiet identifikacijas datu plaksniti
Skatiet identifikacijas datu plaksniti
Skatiet nodaju “Patérina dati”

1. klase

2,4000 GHz—2,4835 GHz

<100 mW

Ar So Miele apliecina, ka Sis siltumsuikna tipa zavetajs atbilst Direktivai

Nr. 2014/53/ES.

ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $adas timeklvietnés:

- Produkti, Lejupielade timek| vietné www.miele.lv;

- Serviss, Informacijas pieprasijums, LietoSanas instrukcijas timek|vietné
https://miele.lv/instrukcijas, noradot produkta nosaukumu vai raZzojuma numuru.
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Ekspluatacijas uzsakSana

& Traumas vai materiali zaudéjumi
nepareizas uzstadiSanas un instalaci-
jas rezultata.

Nepareiza riciba var radit traumas vai
materialus zaudéjumus.

Pirms ekspluatacijas uzsak$anas pa-
reizi uzstadiet velas zavetaju. Rupigi
veiciet uzstadiSsanu. Nemiet véra no-
dalu “Uzstadisana”.

& ledarbinot velas Zzavetaju parak
driz péc uzstadiSanas vai atkartotas
uzstadiSanas, pieméram, péc parvie-
toSanas, var rasties bojajumi.

Var tikt sabojats siltumsiknis.

Varat ieslégt un savienot tikla velas
Zavetaju. Lai nepielautu iespéjamus
bojajumus, uzsaciet zavésanas pro-
grammu péc aptuveni stundas.
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PriekSnosacijumi savienoSanai
tikla

Nemiet véra turpmak minétos priekSno-
sacijumus savieno$anai tikla.

1. UzstadiSanas vieta ir pieejams majas
tikls.
Sagatavojiet WLAN bezvadu tikla pa-
roli.

2. Mobilaja gala ierice ir pieejama Miele
lietotne.

3. Jums ir lietotaja konts Miele lietotne.

Savieno$anu tikla var veikt ari vélak. Eks-
pluatacijas uzsak$anas laika izlaidiet iz-
vélnes poziciju “Savieno$ana tikla”,

Ekspluatacijas uzsakSana

m Pagrieziet programmu parslégu jebku-
ras programmas pozicija.

Displeja tiek paradita pirma ekspluataci-
jas uzsaksanas darbiba.

m levérojiet displeja paraditas darbibas.

m Ja vélaties, darbibu “Savieno$ana tik-
13” var izlaist un veikt to vélak, izman-
tojot iestatijumus.

Norade: Izvéloties opciju “Tirgotajs”,
velas zavéetaju var vadit, bet programmu
palaist nav iespéjams. Sis iestatijums ir
paredzéts demonstracijai.

Ekspluatacijas uzsaksSanas procesa bei-
gas tiek veikta kalibréSana. Ja process
tiek partraukts priekslaikus, ir pilniba ja-
atkarto ekspluatacijas uzsaksana.



Vadiba

Vadibas seciba

lesakam noradtto vadibas secibu, kas
ir pielagota jasu velas zavetajam. To ie-
vérojot, varat optimali izmantot visas
Tpasas iespéjas.

Praktiski noradijumi un ieteikumi par at-
seviskajam vadibas darbibam ir sniegti
nodalas “Vadiba” turpinajuma.

Pie zavéetaja

Pamata vadibas opcija

Velas sagatavoSana

Velas zavétaja ieslégSana

Velas ievietoSana

. Programmas izvéle

Programmas parametru iestatiSana
Palaiana ar B Sakums
Programmas beigas

Noos N

Wash2Dry vadibas opcija
Velas sagatavoSana
Velas zavéetaja ieslégSana
Velas ievietoSana
Wash2Dry izvéle
Palaiana ar b Sakums
Programmas beigas

o0 p 0N

Citas vadibas iespégjas:
- Laika izvéle
- AddLoad (velas papildinasana)

Izmantojot lietotni

1. Velas sagatavoSana

2. Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart (.

3. Velas ievietoSana

IN

. Durvju aizvérsana
5. Velas zavétaja palaiSana, izmantojot
» Sakums

6. Programmas izvéle, izmantojot lietot-
ni

7. Programmas palaiSana, izmantojot
lietotni
8. Programmas beigas

Velas sagatavosSana

Sagatavojiet velu, ka ir aprakstits nodala
“Labi zinat”.

& Materiali bojajumi neiznemtu da-
u dél.

Sada gadijuma var tikt bojati tekstiliz-
stradajumi vai velas zavétajs.
Iznemiet sveSkermenus un visus
priek§metus, pieméram, mazgasanas
[idzekla dozésanas paligierici vai izkri-
tusas krasturu stipas.

Velas ievietoSana

Durvju atvérSana

m Atveriet durvis.

Velas ievietoSana tvertné

B Lai izvairitos no bojajumiem, iznemiet
no tvertnes visus atlikuSos tekstiliz-
stradajumus vai citus priekSmetus.
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m levietojiet tvertné uzbuzinatu velu.

Norade: Nemiet véra displeja attéloto
programmu maksimalo ielades daudzu-
mu.

Durvju aizvér$ana

m Aizveriet velas zavetaja durvis ar vieg-
lu vézienu.

Pievérsiet uzmanibu, lai velas gabali ne-
tiktu iespiesti ielades atvere.
Programmas izvéle

Pastav dazadas programmas izvéles ie-

spéjas.
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1. Zavésanas programmas izvéle ar
programmu parslégu

ECO (0)
N\

Cottons

MobileStart [

—

Wash2Dry?

Minimum iron — QuickPowerDry

Delicates —_____\ PowerFresh

Woollens N\ Warm air

Shirts/BIousesg LFurther programmes/s

m Pagrieziet programmu parslégu pret
programmu.

Citas programmas izvéle

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Citas programmas.

Displeja tiek paradits saraksts.

m Displeja izvélieties vélamo program-
mu ar /A \V un apstipriniet ar & OK.

2. Zavésanas programmas izvéle, iz-

mantojot Miele lietotni

- Lai izmantotu MobileStart [P, velas
zavétajam jabat savienotam ar tiklu un
jabut ieslegtai talvadibai.

- Vela ir velas zavéetaja.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart ().

m Izvélieties B Sdkums.

Displeja tiek paradits, ka velas zavétaju

var vadit attalinati.

m Lietotné izvélieties un palaidiet pro-
grammu.

3. Zavésanas programmas izvéle, iz-

mantojot programmu parsléga poziciju

Wash2Dry

- Velas zavétajam un velas mazgajama-
jai masinai jabat savienotiem tikla.

- Vela ir velas zavéetaja.



m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Wash2Diry.

Pédejas mazgasanas programmas bei-

gas velas zaveétaja tiek paradita atbilsto-

§a ZzaveéSanas programma. Programma

vél var veikt izmainas.

Programmas parametru iestati-

Sana

m Atkariba no programmas izvélieties
Sausuma pakape vai llgums.

m Izvélieties vélamas Papildfunkcijas.

Sausuma pakapes izvéle

Vairumam programmu, pieméram, Kok-
vilna vai Viegli kopjama, var izvéléties
Sausuma pakape.

A A
Zavésanas pakape

Beigas

Sausi ievietos. skapt  10:30

Y4

m |zvélieties sausuma pakapi, nospiezot
taustinu /\ Bulta uz augsu vai v Bul-
ta uz leju.

liguma izvéle

Dazam programmam, pieméram, Silta
védinasana, var izvéléties ilgumu.

m llgumu (h) var mainit, izmantojot taus-
tinu A\,

m llgumu var saisinat, izmantojot tausti-
nu V.
Papildfunkciju izvéle

m Aktivizéjiet vélamo papildfunkciju tiesi
vai ar taustinu Papildfunkcijas.

N\

Priek§gludinasana
SingleDry
v

m Displeja izvélieties vélamo papildfunk-
ciju ar 2\ \/ un apstipriniet ar & OK.

Saraksta ir redzamas tikai tas papild-
funkcijas, ko var aktivizét izvéletaja
programma. Papildfunkcijas nevar
kombinét.

Lai izvélétos citu papildfunkciju, sakot-
n&ji izveleta papildfunkcija jaatlasa un
ar U jadeaktivizé.

Norade: Nemiet véra dazu papildfunkci-
ju samazinato ielades daudzumu.

m Nospiediet \V, lidz displeja tiek izcelts
Piemérot.

m Apstipriniet ar @ OK.

Programmas palaiSana
m Izvélieties B Sakt.

Notiek programmas izpilde.

Programmas darbibas laiku ietekmé
velas veids, daudzums un atlikusais
mitrums. Tapéc katrai jaunai program-
mai atlikusais laiks var bat atskirigs.

PerfectDry atpazist, kad ir pievienots
neliels velas daudzums vai ta ir sausa
(tvertnes aizpildijuma sensors). Pro-
grammas darbibas laiks tiek automatiski
salsinats, lai nodroSinatu saudzigu zave-
Sanu.

Programmas beigas

Programmas beigas atskan signals, ja
tas irieslegts.

DaZos gadijumos péc programmas bei-
gam vela tiek atdzeséta. Tada gadijuma
displeja redzama attieciga norade.
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Vadiba

Norade: Laujiet velai pilnigi atdzist vai
iznemiet to un izkl3jiet, lai ta atdzistu.
Durvju atvérsana
m Atveriet durvis.

Velas iznemsana
m Iznemiet no tvertnes visus velas ga-
balus.

Tekstilizstradajumu bojajumi.
Neiznemti tekstilizstradajumi péc at-
kartotas zavésanas velas zavétaja var
blt parzavéti un tadéjadi sabojati.
Péc zavésanas pilniba iztukSojiet
tvertni.

Darbibas péc velas iznems$anas

m Iztiriet paku filtru durvju iepildisanas
zona.

m Aizveriet durvis.
m |ztukSojiet kondensata tvertni.

Tpasi noradijumi, veicot vadibu
ar lietotni

Velas ievietoSana

m Atveriet durvis.

m levietojiet tvertne velu.

m Aizveriet durvis.

Vadibas ar lietotni iespéjoSana
m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija MobileStart (.

Programmas izvéle un palaiSana
ar lietotni

m |zvélieties vélamo programmu.

m |zvélieties vélamos programmas para-
metrus.

m Palaidiet programmu.
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Velas papildinadana (AddLoad)

Velu var papildinat vai iznemt, ja deg Ve-
Jas papildinasana.

m |zvélieties Velas papildinasana.
Zavésanas programma tiek partraukta.
m Atveriet durvis.

m Papildiniet vai iznemiet velu.

m Aizveriet durvis.

m Izvélieties B Sakt.

Programmas izpilde tiek turpinata.
Laika izvéle

Laika izvéles iestatiSana

Pastav iespéja iestatit vélamo zavésa-
nas programmas beigu laiku. Laika izvéle
ir iespéjama 24 stundu laikposma.

m Spiediet 7\, lidz tiek paradits véla-
mais zavésSanas programmas beigu
laiks. Zavé$anas programmas sakuma
laiks tiek attiecigi parcelts.

Nospiezot taustinu vienu reizi, beigu
laiks tiek parcelts lidz nakamajai
pusstundai. Ar katru taustina papildu
nospieSanu beigu laiks tiek atlikts vél uz
30 mindtem.

m Palaidiet programmu, nospiezot P
“Sakt”.

lzveléta laika dzésSana

Aktivizétu izvéleto laiku var dzest.

m Izvélieties B Apturét.

Pieejamas Sadas izvéles iespéjas:

- Turpinat programmu

- Partraukt programmu

- Sakt talit

m Apstipriniet ar & OK.



Vadiba

Programmas izmainas péc pro-
grammas palaiSanas
Programmas maina

Lai nepielautu netiSas izmainas, péc
programmas uzsak$anas nav iespéjama
programmas maina.

Programmas partraukSana

m Pieskarieties displejam.

m Pieskarieties W Apturét.

m Apstipriniet savu izvéli.

Programmas izpilde ir partraukta.

Kondensata tvertnes izmanto-
Sana

Kondensata tvertnes iznemsana

& Velas zavéetaja durvju un kon-
densata tvertnes bojajumi.

Var rasties bojajumi un skrapé&jumi.
Vispirms aizveriet Zavétaja durvis un
péc tam izvelciet kondensata tvertni.

T

m lzvilkSanas bridi pieturiet kondensata
tvertni aiz roktura panela un pa vidu.

m Lai Gdens kondensats neiztecétu, tu-
riet kondensata tvertni horizontali.

Kondensata tvertnes iztukSoSana

Intervals: iztukSojiet kondensata tvertni
péc zavésanas.

m |ztukSojiet kondensata tvertni.

Norade: Varat saglabat Gdens kon-
densatu, ja vélaties to izmantot Steam-
Care, ja kondensata tvertne nakosas za-
véSanas programmas laika ir tuksa.

Kondensata tvertnes ievietoSana

T

— —

=

o

m levietojiet kondensata tvertni.

Kondensata tvertnes sagatavosSana
SteamcCare

Kondensata tvertne ir jauzpilda Iidz atzi-
mei —min—.
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m Parbaudiet uzpildes limeni.
B Ja nepiecieSams, uzpildiet to.

Krana Gdens raditi bojajumi.

Kalkis krana ddent var aizsprostot
SteamCare sprauslu.

Iznémuma gadijuma drikst iepildit
krana tdeni, bet citadi iesakam iz-
mantot Gdens kondensatu, kas, pie-
meéram, rodas zavésanas laika.

{d

m lepildiet Gdens kondensatu caur izlie-
Sanas iscaurules (O gredzeniem.

Sprausla var aizsérét.

lepildiet tikai tiru Gdens kondensatu.
Nepievienojiet smarzas, mazgasanas
[idzek]us un citas vielas.
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Kondensata tvertné esosais puku filtrs
nepielauj iespéjamo Udens kondensata
esoSo puku iestksanu.

Smarzu sistémas FragranceDos
izmantoSana

Aizsarglentes nonemsana no smarzu
flakona

& Ugunsgréka risks, nepareizi riko-
joties ar smarzu flakonu.

IzplGdusas smarzas var izraisit
ugunsgreku.

Vispirms izlasiet nodajas “Drogibas
noradijumi un bridinajumi” sadalu
“Smarzu flakona (papildus pasitams
piederums) izmanto$ana”.

& Veselibai kaitigas sekas izlistosu
smarzu dél.

Smarzas saskaré ar kermeni var bojat
jasu veselibu (pieméram, adas kairi-
najums).

Nekavéjoties satiriet izlijusas smar-
Zas.

B Satveriet smarzu flakonu.

Norade: Neatskraveéjiet smarzu flakonu.
Turiet smarzu flakonu taisni, nevis slipi.

m Nonemiet aizsarglenti.



Vadiba

FragranceDos ievietnes

Paku filtra ir 2 ievietnes.

m Atveriet bidni aiz ta atvérsanas méli-
tes.

Lai neuzkratos pikas, neizmantotajai
ievietnei ir jabat noslégtai.

Smarzu flakona ievietoSana

@ levietojiet smarzu flakonu ievietné
FragranceDos lidz atdurei.

’

Atzime (2 atrodas pozicija (».

®)

@ Pagrieziet aréjo gredzenu ® mazliet
pa labi.

Norade: Lai smarzu flakons neizslidétu,
atzimei (@ ir jaatrodas pozicija (©.
Aromata intensitates iestatiSana

Pirms Zavésanas iestatiet aromata in-
tensitati.
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Vadiba

=,

-

m Pagrieziet aréjo gredzenu pa labi.

- Jo vairak smarzu flakons tiek atvérts, jo
lielaka ir aromata intensitate.

- Laba velas aromatizé$ana notiek tad,
ja vela ir mitra, Zavésanas laiks ir ilgaks
un ir pietiekama siltuma parnese. Ja iz-
véléta programma Auksts gaiss un nav
pietiekami iztirits paku filtrs, aromata
parnese nav pietiekama.

Aromats ir jutams ari velas zavétaja uz-

stadiSanas telpa.

m Nomainiet smarzu flakonu, ja aromata
intensitate vairs nav pietiekama.

Smarzu flakona aizvér§ana

Péc zavésanas aizveriet smarzu flakonu,
lai smarzas neizgarotu.
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m Pagrieziet aréjo gredzenu pa kreisi.
Atzime (@ atrodas pozicija (0.

Smarzu flakona iznemsana

m Pagrieziet aréjo gredzenu pa kreisi.

Atzime (2 atrodas pozicija (.



Vadiba

/?

>

m Iznemiet smarzu flakonu. Smarzas var izplist.

Mainas intervals: mainiet smarzu flako- Neuzglabajiet smarzu flakonu stavus,
nu, ja tas ir tukds vai smarza nav pietie- apgriezta stavokli vai guus.
kama.

Smarzu flakona uzglabasana
- Uzglabajiet smarzu flakonu originalaja

iepakojuma vésa un sausa vieta.

- Nepaklaujiet smarzu flakonu saules-
gaismas iedarbibai.

- legadajoties jaunu smarzu flakonu,
nonemiet aizsarglenti tikai pirms ie-
vietoSanas.
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Programmas

Programmu parskats
lelade: noradijumi attiecas uz sausas velas svaru.

ECO
lelade 9 kg
lzstradajumi | Vidéji mitra kokvilnas vela, ka ir aprakstits nodala “Kokvilna sausa
skapr”
leteikums - Siprogramma elektroenergijas patérina zina ir visefektivaka vidé-
ji mitras kokvilnas velas zaveSanai.
- Saja programma tiek panakta sausuma pakape “Sausa skapi”.

Noradijums parbaudes institlcijam

- Programma “ECO” ir parbaudes programma atbilstosi Direktivam
(ES) Nr. 2023/2533 un (ES) Nr. 2023/2534 energoefektivitates markéjuma va-
jadzibam, veikta atbilstosi EN 61121. ST programma tiek izmantota, lai novértétu
ES ekodizaina tiesibu aktu ievéroSanu.

- lzvéloties programmas iestatijumus “Kokvilna” un “ECO”, Gdens kondensats ir
jaizvada aréji pa tdens novadiSanas §|Gteni.
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Programmas

Kokvilna

Sausuma pa-
kapes

HygieneDry, Ipasi sausi, Normals plus, Normals, Sauss gludinasa-
nai plus, Sauss gludinasanai

lelade

9 kg un tikai 4,5 kg “HygieneDry”

Izstradajumi

HygieneDry

- Kokvilnas vai linu tekstilizstradajumi, kas ir tieSa saskaré ar adu,
pieméram, apaksvela, zidainu vela, gultasvela, froté dvieli

- lzturgi tekstilizstradajumi ar kopSanas simbolu

Ipasi sausi, Normals plus, Normals

- T krekli, darba apgeérbi, jakas, segas, prieksauti, halati

- Viena un vairaku slanu tekstilizstradajumi no kokvilnas

Sauss gludinasanai plus, Sauss gludinasanai

Galda vela, gultasvela vai cietinata vela no kokvilnas vai linu au-
duma

leteikums

Nepartrauciet HygieneDry. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-
giénisks zavésanas rezultats.

Izvélieties Ipasi sausi atskirigiem, vairakslanu un Tpasi bieziem
tekstilizstradajumiem.

T kreklus, apaksvelu, zidainu velu (trikotaZas izstradajumus) ne-
Zaveéjiet ar Ipasi sausi. Tekstilizstradajumi var sarauties.
RulleSanai paredzéta vela lidz rulléSanai ir jasatin, lai ta saglabatu
mitrumu.

Viegli kopjam

Sausuma pa-
kapes

HygieneDry, Normals plus, Normals, Sauss gludinasanai plus,
Sauss gludinasanai

lelade 4 kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi ar sintétiskajam skiedram, no jauktam Skiedram
vai kopSanas Tpasibu uzlaboSanai apstradatas kokvilnas, pieméram,
dzemperi, kleitas, bikses un zekes / pusgaras zekes

leteikums - Aizpogajiet pogas vai aiztaisiet ravéjsledzéejus.

- Nepartrauciet HygieneDry. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-

giénisks zavésanas rezultats.
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Programmas

Smalkvela

Sausuma pa-
kapes

Normals plus, Normals, Sauss gludinasanai plus, Sauss gludinasa-
nai

lelade 2,5 kg

Izstradajumi | Jutigi tekstilizstradajumi no sintétiskas Skiedras, jauktiem materia-
liem, viskozes ar kop$anas simbolu &, pieméram, sievie$u apaks-
vela un tekstilizstradajumi ar uzSuvém

leteikums - Lai vela ZavéSanas laika mazak burzitos, vél vairak var samazinat

velas ielades daudzumu.

- DryCare 40 ir vienmer aktivs.

Vilna

lelade 1kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no vilnas un ar vilnas piedevam, kas ir apziméti
ka mazgajami, pieméram, dzemperi, aditas jakas, zekes / pusgaras
zekes

leteikums - Lai uzmanigi un saudzigi izzavetu varigus vilnas materialu dzem-

perus, ieteicams dZzemperus Zavét atseviski un neturét zavetaja
parak ilgi. Ja ielade ir neliela, lGdzu, saisiniet zavésanas laiku.

- Péc iznemsanas no velas zavétaja atstajiet dzemperi izklatu gu-
lus, l1dz tas Skiet sauss.

- Ipasi varigi vilnas, pieméram, angoras, kamielvilnas vai kadmira,
tekstilizstradajumi parasti nav pieméroti Sai programmai. Ari tad,
ja varigi vilnas tekstilizstradajumi ir apziméti ka mazgajami ar ro-
kam, ir svarigi §adus tekstilizstradajumus nezavéet programma
Vilna.

Zavéjiet programma Groza programma ar Miele velas grozu. Al-
ternativi vilnas izstradajumus var zavet gaisa gulus izklata veida.

Krekli/bliizes

Sausuma pa-
kapes

Normals plus, Normals, Sauss gludinasanai plus, Sauss gludinasa-
nai

lelade 2 kg
Izstradajumi | Krekli un blGzes no kokvilnas vai jauktu $kiedru auduma
MobileStart

Programmas izvéle un vadiba tiek veikta Miele lietotne.
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Programmas

Wash2Dry

Programmas atlase notiek automatiski atkariba no programmas atlases tiklam
pieslégtaja velas mazgajamaja masina.

QuickPowerDry

Sausuma pa-
kapes

Ipasi sausi, Normals plus, Normals, Sauss gludina3anai plus,
Sauss gludinasanai

lelade 4 kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no kokvilnas, sintétiskajam vai jauktajam skied-
ram

leteikums Programmas laika saisinasana

PowerFresh

Sausuma pa-
kapes

Normals, Sauss gludinasanai plus

lelade 1kg
Izstradajumi | lzmazgati, mitri tekstilizstradajumi
leteikums - Atsvaidzinasanai un nogludinasanai ar tvaiku

Izmantojiet DryFresh flakonu (papildus iegadajams piederums).

levietojiet DryFresh flakonu un iestatiet aromata intensitati: ska-
tit nodalas “Vadiba” sadalu “Smarzu flakons”

- Irjauzpilda kondensata tvertne.

Silta védinasana

lelade

9 kg

Izstradajumi

- Zavésana
pludmales dvielus, peldkostimus, trauku dvielus
- ZavésSana lidz galam

Nevienmérigi zustoSi vairakslanu tekstilizstradajumi, pieméram,
jakas, spilveni, gulammaisi un citi apjomigi tekstilizstradajumi
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Programmas

Citas programmas/lestatijumi

Sadala Citas programmas / lestatijumi pieejamais:

- Papildu programmas

- lespéja mainit iestatijumus

QuickHigiena
lelade 4 kg
Izstradajumi | - lzturigi tekstilizstradajumi ar kopsanas simbolu
- Kokvilnas vai linu tekstilizstradajumi, kas ir tiesa saskaré ar adu,
pieméram, apaksvela, zidainu vela, gultasvela, froté dvieli
leteikums - Piemérota ari tirai, sausai velai
- llgaks temperatiras uzturéSanas laiks ar nemainigu temperataru.
Pateicoties temperatiras uzturéSanas laikam, tiek iznicinati mik-
roorganismi (baktérijas vai puteklu ércites) un vela tiek samazi-
nati alergéni.
- Nepartrauciet programmu. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-
giénisks zavéSanas rezultats.
- Programmas laika saisinasana
DryFresh
lelade 4 kg
Izstradajumi | Izmazgati, mitri tekstilizstradajumi
leteikums - Atsvaidzinasana bez papildu tvaika
- lzmantojiet DryFresh flakonu (papildus iegadajams piederums).
- levietojiet DryFresh flakonu un iestatiet aromata intensitati: ska-
tit nodalas “Vadiba” sadalu “Smarzu flakons”
Express

Sausuma pa-
kapes

Ipasi sausi, Normals plus, Normals, Sauss gludina3anai plus,
Sauss gludinasanai

lelade 4 kg
Izstradajumi | Izturigi tekstilmateriali, paredzéti programmai “Kokvilna”
leteikums Programmas laika saisinaSana ar palielinatu energijas patérinu
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Programmas

Gludinasana

Sausuma pa-
kapes

Normals, Sauss gludinasanai

lelade 1kg
Izstradajumi | lzmazgati, mitri tekstilizstradajumi
leteikums - BurziSanas mazinasanai péc iepriek$éjas izgrieSanas velas
mazgajamaja masina bez papildu tvaika.
- Mitru tekstilizstradajumu kopSanai varat izveléties sausuma pa-
kapi.
- lznemiet tekstilizstradajumus uzreiz péc programmas beigam.
Virsdrébes

Sausuma pa-
kapes

Normals, Sauss gludinasanai plus

lelade 2,5 kg

Izstradajumi | Funkcionali tekstilizstradajumi, pieméram, ara jakas un bikses ar
membranam Gore-Tex® SYMPATEX® WINDSTOPPER®

Impregnét

lelade 2,5 kg

Izstradajumi | MikroSkiedras tekstilizstradajumi un tekstilizstradajumi galvenokart
no sintétiskam skiedram, piemeéram, ara, sléposanas, lietus apgéer-
bi, galda vela

leteikums - Siprogramma satur termisku fiksaciju impregnésanas nolakiem.

- Drikst zavét tikai tekstilizstradajumus, kas ir apstradati ar tadiem
impregnésanas lidzekliem, uz kuriem ir markéjums “Piemérots
membranas tekstilizstradajumiem”. So lidzeklu pamata sastav-
dala ir fluora kimiskie savienojumi.

- Pastav aizdegSanas risks. Nedrikst zavet tekstilizstradajumus,
kas ir impregnéti ar parafinu saturosiem lidzekliem.
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Programmas

Sporta vela

Sausuma pa-
kapes

Normals plus, Normals, Sauss gludinasanai plus, Sauss gludinasa-
nai

lelade 3 kg

Izstradajumi | Sporta un vingruma tekstilizstradajumi, pieméram, triko un bikses,
mikroskiedras un flisa sporta apgérbi

Dzinsi

Sausuma pa-
kapes

HygieneDry, Ipasi sausi, Normals plus, Normals, Sauss gludinasa-
nai plus, Sauss gludinasanai

lelade 3 kg
Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no dzinsu auduma, pieméram, jakas, bikses,
krekli, svarki
leteikums - Aizpogajiet pogas vai aiztaisiet ravejslédzéjus.
- Nepartrauciet HygieneDry. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-
gienisks zavéSanas rezultats.
Diinas/segas

Sausuma pa-
kapes

HygieneDry, Normals

lelade 1-2 spilveni 40 x 80 cm vai

1 spilvens 80 x 80 cm, vai

1sega
Izstradajumi | Spilveni un segas ar spalvu (dinu) vai sintétisku pildijumu
leteikums - Ja spalvas tiek paklautas siltumam un mitrumam, dabisko 1pasi-

bu dé] rodas aromati. Péc zaveéSanas izvédiniet gultas piederu-
mus arpus zavétaja.

- Nepartrauciet programmu. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-
giénisks zavéSanas rezultats.
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Programmas

Automatiski

Sausuma pa-
kapes

HygieneDry, Ipasi sausi, Normals plus, Normals, Sauss gludinasa-
nai plus, Sauss gludinasanai

lelade 5 kg un tikai 4 kg HygieneDry
Izstradajumi | Jaukti tekstilizstradajumi zavéSanai programmas “Kokvilna” un
“Viegli kopjama”
leteikums - Aizpogajiet pogas vai aiztaisiet ravéjsledzejus.
- Nepartrauciet HygieneDry. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-
gienisks zavéSanas rezultats.
Gultasvela

Sausuma pa-
kapes

HygieneDry, Ipasi sausi, Normals plus, Normals, Sauss gludinasa-
nai plus, Sauss gludinasanai

lelade 4 kg
Izstradajumi | Gultasvela, palagi, spilvendranas
leteikums - Aizpogajiet pogas vai aiztaisiet ravejslédzejus.

- Nepartrauciet HygieneDry. Pretéja gadijuma netiek sasniegts hi-
giénisks zavésanas rezultats.

Groza programma

lelade 3,5 kg ielade groza

|zstradajumi | Zavésanai pieméroti izstradajumi, kurus nedrikst mehaniski noslo-
got

leteikums - So programmu var izvéléties tikai tad, ja ir zavésanas grozs (pa-

pildus iegadajams piederums).

- Nemiet véra zavéSanas groza lietoSanas instrukciju.

Vilnas pécapstrade

lelade 1kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no vilnas un ar vilnas piedevam, piemeéram,
dzemperi, aditas jakas, zekes / pusgaras zekes

leteikums - Vilnas tekstilizstradajumi tiek apstradati un 1sa laika uzbuzinati

un klast mikstaki, taCu netiek pilniba izzaveti.

- Tekstilizstradajumi ir jaiznem uzreiz péc programmas beigam un
jaizklaj izzGsanai.
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Programmas

Auksts gaiss

lelade 9 kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumu védinasana bez sildiSanas

Zida pécapstrade

lelade 1kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no zida, pieméram, blazes, krekli

leteikums - BurziSanas mazinasanas programma, tomer tekstilizstradajumi

netiek izzavéti pilniba.
- Tekstilizstradajumi ir jaiznem péc programmas beigam.

AddProgramme

- Skaidrojums attieciba uz papildus lejupieladéjamajam programmam (AddProg-

ramme)

Ja velas 7avét3js ir savienots tikl3, var lejupieladét papildu programmas. Sis pro-
grammas ir pieejamas saraksta “Papildu programmas” un ir apzimétas ar simbo-

lu v,
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Programmas

Papildfunkcijas

Quick
Tekstilizstradajumi tiek zavéti ar saisina-
tu programmas darbibas laiku.

DryCare 40

Visiem tekstilizstradajumiem bez vilnas
satura, kurus var mazgat 40° C tempe-
ratGra. Tekstilizstradajumi tiek izzaveéti
saudzéjosa rezima.

Nedrikst parsniegt noradito maksimalo
ielades daudzumu. Savukart program-
mas Kokvilna un Automatiskivelas svars
jasamazina lidz 4 kg.

Priek$gludinasana
Tira, mitra vela tiek izlidzinata ar tvaiku.
Maksimala ielade: 1 kg

Kondensata tvertnei ir jabat uzpildi-
tai.

SingleDry
Dazus atseviskus tekstilizstradajumus

Maksimala ielade: 1 kg

Saudzigi plus

Tekstilizstradajumi tiek zavéti saudzéjo-
§a temperatira.

Piemérota visiem apgérba gabaliem ar
kop$anas simbolu [, pieméram, akri-
lam.

Palielinas programmas darbibas ilgums.
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Programmas

Patérina dati

Gala mitrums péc

Programmas lelade? Darbibas ilgums | Elektroenergija zavésanas
kg h:min. kWh %
ECO' 9,0 3:14 1,40 0
45 1:56 0,76 0
Kokvilna 9,0 3:40 1,65 -4
Tpasi sausi 455 2:20 1,00 -4
Kokvilna 9,0 2:32 110 12
Sauss gludinasanai 4,5 1:30 0,60 12
Viegli kopjama
gl kopl 4,0 1:10 0,45 0
Normals plus
Viegli kopjama
gl kopl 4,0 1:06 0,42 2
Normals
Viegli kopjama
gl kopl 4,0 0:52 0,30 12
Sauss gludinasanai
Smalkvela
2,5 1:08 0,44 0
Normals

“ECO“ ir parbaudes programma atbilsto$i Direktivam (ES) Nr. 2023/2533 un (ES) Nr. 2023/2534
energoefektivitates markéjuma vajadzibam, veikta atbilsto$i EN 61121. Skanas jaudas [imenis ar pilnu ie-
ladi parbaudes programmai “ECO“ ir 61 dB(A) re 1 pW.

2 lelade attiecas uz sausas velas svaru.

Citam programmam bez “ECO“ programmas ir noraditas aptuvenas vértibas, kas ir noteiktas saskana ar

standartu EN 61121.

Faktiskie patérina dati var atskirties no minétajam vértibam atkariba no ielades daudzuma, tekstil-
materiala veida, velas atlikus§a mitruma pakapes péc izgrieSanas, papildus izvélétas programmas pa-
rametriem, elektrotikla sprieguma svarstibam vai Gidens cietibas pakapes.
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Der zinat

& Nepareiza lietoSana un apkalpo-
§ana var izraisit ugunsgreku.

Vela var aizdegties un radit nelaboja-
mus bojajumus zavétajam un telpai.
Izlasiet un nemiet véra informaciju
nodala “Dro8ibas noradijumi un bridi-
najumi”,

& Bojajumi, ko rada sveskermeni
vela.

Sveskermeni var izkust, aizdegties vai
uzspragt.

Iznemiet no velas visus sveSkerme-
nus (pieméram, mazgasanas lidzekla
dozésanas paligierices, Skiltavas utt.).

leteikumi

Mazgasanas ieteikumi

Nepietiekami izgriezti tekstilizstradaju-
mi palielina velas Zavéetaja energijas
patérinu un programmas ilgumu. Var
rasties darbibas traucéjums.

Lai izslégtu ugunsgréka risku velas za-
véetaja, ripigi izmazgajiet pasi netirus
tekstilizstradajumus.

- lzmantojiet pietiekamu mazgasanas
[[dzekla daudzumu.

- lzveélieties augstu mazgasanas tempe-

rataru.

- Jarodas Saubas, mazgajiet tekstiliz-
stradajumus vairakkart.

Lai jauni, kosi tekstilizstradajumi neie-
krasotu citus tekstilizstradajumus un
plastmasas dalas zavéetaja, lieka krasa
ir jaizmazga.

- Jauni, krasaini tekstilizstradajumi
pirms pirmas zavésanas reizes ir ripi-
gi jaizmazga atseviski.

Lai velas Zavetaja apstradatu cietinatu
velu, mazgasanas laika ir japalielina
cietinataja dozésana.

- Vélama gala efekta sasniegSanai do-
zéjiet dubultu cietinataja daudzumu.

- MazgaSanas laika izvelieties maksi-

malo apgriezienu skaitu.

leteikumi zavésanai

- Skirojiet tekstilizstradajumus péc Ii-
dzigiem Skiedru un audumu veidiem.

- Skirojiet tekstilizstradajumus péc Ii-
dzigiem kop$anas simboliem kop$a-
nas etikete.

- Skirojiet [idzigu krasu tekstilizstradaju-
mus, lai uz tekstilizstradajumiem ne-
nogulsnétos citas krasas pukas.

- Pirms ielades velas Zavétaja nedaudz
uzbuziniet tekstilizstradajumus.

- Aiztaisiet segu parvalkus un spil-
vendranas, lai tajas neiek|ttu citi tek-
stilizstradajumi.

- Sasieniet auduma jostas un priekSau-
tu lences.

- Aiztaisiet garus ravéjslédzejus.
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Der zinat

Velas Zavétaja saudzésana

Lai nepielautu velas zavétaja bojaju-
mus, parbaudiet, vai tekstilizstradajumi
ir nevainojama stavokili.

- Sasujiet tekstilizstradajumu bojatas
apmales un Suves, lai izkritis pildijums
(pieméram, spilvenu pildijums) neiz-
raisitu velas aizdegSanos.

- Nostipriniet vai iznemiet no krastu-
riem valigas stipas, lai tas neizkristu
un nesaakeétos.

- Aizveriet tekstilizstradajumu akus un
cilpas, lai tas nesaakétos.

Velas saudzésana

Tiram linu audumam uz kopS$anas eti-
ketes ir jabut noraditam, ka tas ir pie-
meérots zavetajam.

- Jarodas Saubas, lietojiet programmu
“Gludinasana”.

Spilgti tekstilizstradajumi ar augstu pa-
ku saturu var nogulsnét pukas uz gai-
Siem tekstilizstradajumiem, kuriem ta-
dél ir nepiecieSama atkartota mazga-
Sana.

Parzavésana boja velu.

- Spilgtus tekstilizstradajumus zavéjiet
atseviski.

KopsSanas simboli kopSanas eti-
kete

- Nezavéjiet parak ilgi. 1zvélieties sau-
suma pakapi ar lielaku atliku§o mitru-
mu vai 1saku ilgumu.

Parpildisana boja velu, tiek ietekméts
Zaveésanas rezultats un pastiprinati vei-
dojas krokas.

- Nemiet véra velas zavétajam ieteikto
ielades daudzumu.

Jair parak liels ielades daudzums, krek-

li un blGzes meédz pastiprinati burzities.

- Lai mazinatu krokas un lieku gludina-
Sanu, ja rodas Saubas, samaziniet iela-
des daudzumu.

Zavésana

Temperatlra
normala vai augstaka
samazinata
X nedrikst Zavét zavétaja
Gludinasana un rullésana

Temperatlra

21 eee gugsta, e vidEja, e pazeminata
=X

nedrikst gludinat vai rullét

Trikotazas izstradajumi (pieméram,
T krekli, apak3vela) pirmaja mazgasa-

nas reizé var sarauties.

- Lai nepielautu turpmaku sarausanos,
nezavéjiet Sos izstradajumus parak il-
gi.

- Jaiespéjams, iegadajieties nedaudz
lielakus trikotazas izstradajumus.
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Der zinat

AtbilstosSa programma

Rikojieties saskana ar aprakstu nodala
“Programmas”. Taja ir sniegti ieteikumi
par programmu izveli.

Atbilsto§a sausuma pakape

Higiénisks zaveéSanas rezultats netiek
sasniegts.

Programmu ar izvélétu sausuma pa-
kapi HygieneDry nedrikst partraukt.

Programmas darbibas laika izvéle

Lai precizi izzavétu velu, lielakajai dalai
programmu var izvéléties sausuma pa-
kapi.

Dazam programmam var izvéléties il-
gumu, pieméram, programma Silta vé-

dinasana.

- HygieneDry tekstilizstradajumiem ar
Tpasam higiénas prasibam

- Ipasi sausivairakslanu vai Tpasi bie-
ziem tekstilizstradajumiem un tekstil-

......

izmmanto Normals +

Normals plus tekstilizstradajumiem,
kas uzreiz tiek ievietoti skap1

- Normals tekstilizstradajumiem, kas var
sarauties, piemeéram, tekstilizstradaju-
mi no vieglas kokvilnas vai dzersija

- Sauss gludinasanai + | Sauss gludina-
Sanai tekstilizstradajumiem, ko pare-
dzéts gludinat vai apstradat gludinasa-
nas iekarta

Sausuma pakape HygieneDry

Norade: Ja tekstilizstradajumiem ir ipa-
Sas higiénas prasibas, izvélieties Hygie-
neDry.

Ar sausuma pakapi HygieneDry ilgaku
laikposmu notiek zavésana ar nemaini-
gu, augstu temperatidru. Tadéjadi tiek iz-
nicinati mikroorganismi (pieméram, bak-
térijas vai puteklu ércites) un vela tiek
samazinats alergénu daudzums.
Palielinas zaveétaja elektroenergijas paté-
rin$ un programmas ilgums.

Norade: Sakotnéji neizvélieties garako
ilgumu. Izmeéginot nosakiet, kads ilgums
ir vispiemeérotakais.
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lestatijumu pielagoSana

S} lestatijumi: parskats
Visparigi »
Atjauninajums »
Valoda »
Datums un laiks »
Laika formats »
24 stundu
12 stundu
Laiks »
Datums »
Spilgtums »
Skanas »
Taustinu toni »
— Skanas stiprums Taustinu toni »
Signalu skanas »
— Skanas stiprums Signalu skanas »
Progr. beigu skana »

— Skanas stiprums Progr. beigu ska-
na’

Ekspluat. uzsaks. blok. »
levadit PIN kodu
Redigét
Dzest
Ripnicas iestatfjumi »
Atiestatit
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Savienosana tikla »
WLAN
Savienojums »
Majas tikls »
Signala stiprums
IP adrese
Tikls / SSID
Atiestatit
Talvadiba
Savienot tikla tagad »

lekartas funkcija »
Programmas informacija »
Memory
PretburziSanas aizsardziba »
llgums »
0:30 - 2:00 h
Zavésanas pakapes »
Kokvilna
Viegli kopjama
Automatiski
Gaisa kanali »
Jutigi
Vidéji
Izturigi
Izslegt
DzeséSanas temperatiira



lestatijumu pielagoSana

Informacija »
Programmatira »
Kontroles bloks »
ASU »
Patérins »
Pédgja programma »
Kopéjais patérins »
Darbibas stundas
Apkalpo$ana »
KAD piekluves punkts

{6} Informacija: parskats

Informacija »
Programmatira »
Patérins »
Pédgéja programma »
Kopéjais patérins »
Darbibas stundas

lestatijumu izvélnes atvérsana,
pielagoSana un aizvérSana

lestatijumu izvélnes atvérSana
m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Citas programmas/$cs.

B Ar \V /\ atlasiet displeja izvélnes po-
zZiciju lestatijumi ¥ un apstipriniet ar
& oK.

Tagad ir atvérta izvélne “lestatijumi”.

lestatijumu pielagosana

B Ar \/ 2\ izvélieties displeja vélamo
apaksizvélni un apstipriniet ar & OK.

B Ar \V/ A izvélieties displeja vélamo ie-
statijumu un apstipriniet ar & OK.

m Lai displeja pielagotu vélamo iestatiju-
mu, pieskarieties \V /\ un apstipriniet
pielagoto iestatijumu ar & OK.

lestatijumu izvélnes aizvérSana

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O Izslégts.

Visparngi

Ir atvérta programmu parsléga pozicijas

sadala Citas programmas [ G ¥ lestati-

jumi v Visparigi ™.

Programmat. atjaunin.

Lai sanemtu atjauninajumus, ir jabat
veiksmigi izveidotam savienojumam ar
majas tiklu.

So funkciju var ieslégt, lai uzturétu pro-
grammatdras atbilstibu eso$ajam Miele
attistibas limenim. Tiklidz ir pieejams
jauns atjauninajums, displeja tiek para-
dits attiecigs zinojums.

Valoda [™

Izvélieties displeja redzama teksta valo-
du.

Datums un laiks

- Laika formats
lestatiet diennakts laika formatu (24
stundu vai 12 stundu).

- Automatiski
Diennakts laiks tiek automatiski
sinhronizéts, nemot véra atrasanas
vietas iestatijumu Miele lietotné. Sim
noltkam ir nepiecieSams savienojums
ar internetu.
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lestatijumu pielagoSana

- Laiks
Stizvélnes pozicija tiek paradita tikai
tad, ja iestatijums Automatiskiir deak-
tivizets. Diennakts laiks tiek iestatits
manuali.

- Datums
Stizvélnes pozicija tiek paradita tikai
tad, ja iestatijums Automatiskiir deak-
tivizets. Datums tiek iestatits manuali.

Skanas

Taustinu tonu un skanas signalu skaJums
tiek iestatits manuali. Ar droSibu saisti-
tie skanas signali tiek atskanoti vienmér.
Varat ari iestatit, cik ilgi péc programmas
beigam tiek atskanots skanas signals.

Ekspluat. uzsaks. blok.

leslégSanas blokésana aizsarga pret ne-
atlautam darbibam.

- levadit PIN kodu
Jums tiek lGgts izveidot ieslégSanas
blokéSanas PIN kodu. Displejs ir ja-
atbloké katra ieslégSanas reizé.

- Redigét
Stizvélnes pozicija tiek paradita tikai
tad, ja ieslégSanas blokésana jau ir ie-
rikota. Izvéléto PIN kodu var mainit.

- Dzést
Siizvélnes pozicija tiek paradita tikai
tad, ja ieslégSanas blokésana jau ir ie-
rikota. leslégsanas blokésanu var at-
celt. lekarta vairs nebis aizsargata
pret neatlautam darbibam.

Norade: Pierakstiet PIN kodu. ]a esat
aizmirsis PIN kodu, to var atiestatit tikai
Miele klientu apkalpoSanas dienests.

Riipnicas iestatijumi
lekartu var atiestatit piegades stavokli.
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Savienosana tikla

Ir atvérta programmu parsléga pozicijas
sadala Citas programmas [ G ¥ lestati-
Jjumi ¥y Savienosana tikla.

Savienos$ana tikla nodrosina vadibu ar
Miele lietotni vai argjiem balss asisten-
tiem, ka arT programmatiras atjaunina-
Sanu.

WLAN

Savienojums ar majas tiklu ir iesp&jams
tikai tad, ja ir ieslegts iestatijums WLAN.

Savienojums

Varat skatit informaciju par savu majas
tiklu.

- Signala stiprums
Tiek paradits uztverta WLAN bezvadu
tikla signala stiprums.

- Majas tikls
Varat skatit savienojuma ar majas tiklu
kvalitati.

- IP adrese
Tiek paradita IP adrese.

- Atiestatit
Ja savienojuma dati tiek atiestatiti, va-
diba ar Miele lietotni vai aréjiem balss
asistentiem, ka ari programmataras
atjauninasana vairs nav iespéjama.
Jums vélreiz ir javeic savienoSana ar
majas tiklu.

Talvadiba

Vadiba ar Miele lietotni vai aréjiem balss
asistentiem ir iespéjama tikai tad, ja ir
ieslégts iestatijums Talvadiba.

lekartas funkcija

Ir atvérta programmu parsléga pozicijas
sadala Citas programmas [ G ¥ lestati-
jumi [®» lekartas funkcija.



lestatijumu pielagoSana

Seit ir pieejami dazadi mazgasanas pro-
cesa iestatijumi.

Programmas informacija

Displeja dazas sekundes tiek radits pro-
grammas nosaukums, maksimalais velas
ielades daudzums un programmas ilgu-
mu.

Memory

Péc programmas palaides velas zavétajs
saglaba pédgjos izvéletos programmas
parametrus (sausuma pakapi, papild-
funkciju vai laiku).

Saglabatie parametri tiek paraditi, kad
vélreiz izvélaties attiecigo programmu.

PretburziSanas aizsardziba

Aizsardzibas pret burziSanos funkcija
mazina burziSanos péc programmas bei-
gam. Tvertne Tslaicigi kustas izvélétaja
laikposma. Velas Zavétaja durvis var at-
vert jebkura laika.

Zavésanas pakapes

Izvéletas programmas sausuma paka-
pes var individuali pielagot: no mitras
lidz sausai. Jo augstaka izvéléta sausu-
ma pakape, jo ilgaks programmas darbi-
bas laiks un lielaks elektroenergijas pa-
térins.

Gaisa kanali

Velas zavetajs péc zaveéSanas var noteikt
pUku nosédumu pakapi. Displeja tiek pa-
radits aicinajums iztirit puku filtrus un
pamatnes filtru. So aicinajumu var piela-
got atkariba no vélama tiriSanas interva-
la.

Norade: Ja Sis aicinajums tiek radits pa-
rak biezi, varat to Seit deaktivizét vai ie-
statit, lai tas bGtu mazak jutigs. Neatka-
rigi no ta aicinajums tiek paradits, ja pu-
ku daudzums ir neparedzéti liels.

Dzesés$anas temperatiira

Visam sausuma pakapes programmam
var mainit dzesésanas temperatiru dze-
séSanas faze pirms programmas bei-
gam. Jo zemaka ir izveéléta temperatira,
jo ilgaka ir dzesésanas faze un lielaks
elektroenergijas patérins.

KAD piekluves punkts

Klientu apkalpo$anas dienests var pie-
k|Gt programmatdrai uz vietas.

Informacija

Ir atvérta programmu parsléga pozicijas
sadala Citas programmas | $ ¥ Infor-
macija.

Patérins
Var skatit elektroenergijas patérinu.

Programmatiira

Seit ir pieejama informacija par instalé&to
programmaturu.

Darbibas stundas
Var uzzinat darbibas stundu skaitu.

Uz sakaru moduli attiecinamas
autortiesibas un licences

Sakaru modula apkalposanai un vadibai
Miele izmanto savu vai aréjo izstradataju
programmatiru, uz kuru neattiecas ta
saucamie atvérta pirmkoda licences no-
sactjumi. ST programmatiira / program-
matiras komponenti ir aizsargata(-i) ar
autortiestbam. Ir jaievero Miele un treso
personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat Saja sakaru modult tiek izmantoti
programmatiras komponenti, kas sa-
skana ar atvérta pirmkoda licences no-
sacljumiem ir nododami talak. lzmanto-
to atverta pirmkoda komponentu sarak-
stu kopa ar atbilsto$ajam autortiesibu
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lestatijumu pielagoSana

atzZimém, visu attiecigo licencu nosaciju-
mu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams, citu
informaciju varat iegit uz vietas katrai IP
adresei timekla parlukprogramma
(http.//<ip adrese>/Licences). Tur nora-
ditie atvérta pirmkoda licen¢u nosaciju-
mu atbildibas un apliecinajumu noteiku-
mi ir piemérojami tikai attieciba uz kon-
kréto tiesibu turétaju.
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TiriSana un kopsana

Korpusa, tvertnes un panela tiri-
Sana

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslegts velas zavetajs joprojam ir
zem sprieguma.

Pirms tirisanas un apkopes darbiem
atvienojiet iekartu no elektrotikla.

& lekarta iekluvis Gdens var izraisit
bojajumus.

Udensstriiklas spiediena dé| Gdens
var iek|Ut velas Zavetaja un bojat ta
detalas.

Neversiet ddensstruklu pret velas za-
vétaju.

& Tirisanas lidzekli var radit bojaju-
mus.

Skidinatajus saturosi, abrazivi, stikla
vai universalie tiriSanas lidzekli var
bojat plastmasas virsmas un citas
dalas.

Neizmantojiet $adus tiriSanas lidzek-
lus.

Tiri8anas ieteikums:
veiciet tiriSanu 1 [1dz 2 reizes gada un
péc vajadzibas ar mikstu dranu.

- —v

m Korpusa un panela tiriSanai lietojiet
maigu tiriSanas lidzekli vai ziepju $ki-
dumu, bet péc tam to virsmas nosusi-
niet ar mikstu dranu.

m Tiriet tvertni ar piemérotu neriséjosa
térauda tiriSanas lidzekli, ja tas ir ne-
piecieSams.

Piku filtru tinSana

Zavésanas laika no tekstilizstradaju-
miem atdalas pukas, kas ir radusas gal-
venokart berzes rezultata apgérba valka-
Sanas vai arl mazgasanas laika. Paku
filtri uztver pakas.

Vides piesarnojums nepareizi utilizétu
paku dél.

Lai nepielautu mikroplastmasas no-
klGSanu notekidenu sistema, pikas
nedrikst nonakt noteka.

Izmetiet paku filtrd esosas plkas sa-
dzives atkritumu tvertné.

TiriSanas intervals

0903050305080 PR08080505020—
09030303080, 03030308530
90803030309 (50505080308

o
590503036°
0303030

0305080

O, DOO

Iztiriet abus piku filtrus @ un @ péc
katras zavéSanas programmas.

Programmas ilguma palielinasanas
parak liela piku daudzuma dé|.
Var rasties traucéjums.

Péc Zavésanas iztiriet paku filtrus.

Augséja puku filtra iznemsana
m Atveriet velas zavétaja durvis.
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TiriSana un kopSana

(S5 5558050
o 203963800 © 1396639 e
{oxger 0a0[ © \ogo O
03030 S s 085
20805030\ @ °© ® 63030863
9690, Q0 °o 0% 5262, 0962
020 6303 =
S S, &
0308096 © 0o 06863630
0508 308030
1S ° 9303080
[ 020\ © 039 )
09~ 65030 19095 D 2R
050, 050 Q
69 (s)
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m Iznemiet paku filtru.
Piku iztirnSana
Norade: Nonems$anas laika zem pirk-

stiem veidojas piku kamols. Nonemiet
paréjas pukas ar piku kamolu.

m Notiriet pUkas.
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m Notiriet pukas O ar tiri$anas dranu.
m Notiriet pikas @.

Norade: Alternativi var izmantot putek|u
scéju ar otveida uzgali.

Ja izmantojiet uzgali spraugu tiriSanai,
tas nedrikst bat bojats. Plaisas vai rie-
vas uz uzgala spraugu tiriSanai var radit
bojajumus.

Augseéja puku filtra ievietoSana

m Atkal ievietojiet augséjo puku filtru.
m Aizveriet velas Zavetaja durvis.



TiriSana un kopsana

Atlikusa mitruma sensora tirisa-
na

Atlikusa mitruma sensors velas zavétaja
nepartraukti méra velas atlikuSo mitru-

mu optimala zavésanas rezultata nodro-
Sinasanai.

TiriSanas intervals

Tiriet atliku$a mitruma sensoru 1—
2 reizes gada ar mikstu dranu.

Traucéjums atlikusa mitruma meérisa-
nas laika.

Tiek nepareizi noteikts atlikusais mit-
rums, jo mazgasanas lidzek|a atliekas
uz atliku§a mitruma sensora ir izvei-
dojusas aplikumu.

Notiriet atlikusa mitruma sensoru.

Pamatnes filtra tiriSana

Vides piesarnojums nepareizi utilizétu
paku dé|.

Lai nepielautu mikroplastmasas no-
klaSanu notekadenu sistema, pukas
nedrikst nonakt noteka.

Lai savaktu mazgasanas adeni, vei-
ciet pamatnes filtra mazgasanu bloda
vai spainl.

TiriSanas intervals

Tiriet pamatnes filtru tikai, kad displeja
ir redzams zinojums vai ir izteikti ieil-
dzis programmas izpildes laiks.

=

m lelieciet roku velas Zavétaja tvertneé.

Priek$éja dala kreisaja pusé var sataustit
gareno metala atliku§a mitruma senso-
ru.

m Notiriet atlikusa mitruma sensoru ar
neliela daudzuma ziepju Skiduma sa-
mitrinatu dranu.

m Nosusiniet ar mikstu tiriSanas dranu.

Pamatnes filtrs nav jatira péc katras Za-
véSanas programmas. BieZa tiriSana vei-
cina prieks$laicigu nodilumu.

Traucéjums aizséréjusa pamatnes
filtra dé|.

Paildzinas programmas darbibas laiks
un tiek partraukta programma vai ro-
das traucéjums.

Iztiriet pamatnes filtru.

Pamatnes vaka atvérSana

\

\
Ay
\

v

A

m Atveriet pamatnes vaku.




TiriSana un kopSana

Pamatnes vaks var nolGzt.
Neko nenovietojiet uz atverta pamat-
nes vaka.

Turétaja iznemsana kopa ar pamatnes
filtru

Y

m Nolokiet rokturi uz leju.

~U

m lzvelciet turétaju, satverot aiz roktura,
virziena uz prieksu.
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Kad turéetajs ir izvilkts, tiek aktivizéts
drodinadanas elements (bulta), kas ne-
lauj aizvert pamatnes vaku. Tas tiek de-
aktivizéts, kad turétajs ir ievietots.

Pamatnes filtra tiriSana

m Nonemiet pamatnes filtru no turétaja.

Lai savaktu mazgasanas adeni, novie-
tojiet zem Gdenskrana blodu vai spai-
ni.

B Uzmanigi un rupigi izmazgajiet pamat-
nes filtru teko&a Gdent.



TiriSana un kopsana

esosas atliekas, virziet Gdensstriklu ver-
tikali pa pamatnes filtra priekSpusi.

m Mazgajot pamatnes filtru, vairakas rei-
zes uzmanigi izspiediet to.

Norade: Plakani ievietojiet pamatnes
filtru bloda vai spaint.

m Lai efektivi iztiritu dzilak esosos atliku-
mus, vairakas reizes ar plaukstu maigi
uzspiediet pamatnes filtram.

m Mazgajiet un skalojiet visu pamatnes
filtru tik ilgi, I1dz vairs nav redzami atli-
kumi.

m Ar plaukstu uzmanigi izspiediet pa-
matnes filtru tik ilgi, lldz no ta vairs
neizdalas tdens.

Norade: Lai Gdens tiktu uzsikts, ievieto-
jiet mitro pamatnes filtru starp 2 dra-
nam. Uz lidzenas virsmas vairakas reizes
ar plaukstu maigi uzspiediet pamatnes
filtram. Pamatnes filtrs zUst atrak.

Mazgasanas udens izlieSana

m Lai uztveru iespéjamas dalinas vai pu-
kas, blodas vai spaina saturu izlejiet
caur (pieméram, kafijas) filtru.

B Izmetiet filtru sadzives atkritumu tver-
tne.

Turétaja tirisana

m Notiriet atliku§a mitruma sensoru ar
neliela daudzuma ziepju Skiduma sa-
mitrinatu dranu.

m Notiriet turétaja gumijas blivejumu,
nesabojajot to.
m Nosusiniet ar mikstu tiriSanas dranu.
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Siltummaina sanu malu tiriSana

|

~ U 7,

AV
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1
g
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N

i le\r

m Tiriet tikai plastmasas sanu malas un
atveri sanu malas labaja pusé.

Norade: Lietojiet neliela daudzuma
ziepju Skiduma samitrinatu dranu.

m Nosusiniet ar mikstu tiriSanas dranu.

Siltummainis (dzeséSanas plaksnites)
parasti nav jatira. Ja ir redzama pUku
koncentracija, nemiet véra nodalas
“Problému novér$ana” sadalu “Siltum-
maina parbaude”.

Turétaja un pamatnes filtra ievietoSana
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& Bojats vai nodilis pamatnes filtrs
var izraisit bojajumus.

Siltummainis aizséré un var rasties
bojajums.

Parbaudiet pamatnes filtru atbilstosi
nodalas “Problému novér§ana” sada-
|ai “Pamatnes filtra maina”. Ja nepie-
cieSams, nomainiet pamatnes filtru.

m Pareizi uzspraudiet pamatnes filtru uz
turetaja.
& Traucéjumi, ko rada |oti mitrs pa-
matnes filtrs.
Loti mitrs pamatnes filtrs var radit ve-
las Zavétaja darbibas traucéjumus.
Rapigi vairakkart izspiediet filtru.

m lebidiet turétaju, turot to aiz roktura.



TiriSana un kopsana

O &

O

=

m Nolokiet rokturi uz augsu. B Ar ziepju Skiduma iemérktu mitru dra-
nu uzmanigi noberziet redzamas atlie-
& Bojajumi, kas rodas, ja trikst pa- kas no kondensata tvertnes gumijas
matnes filtra. blivéjuma (2.
Siltummainis aizséré un var rasties B Parbaudiet, vai gumijas blivéjums ir
bojajums. pareizi ievietots rieva.

Velas zavetaju drikst darbinat tikai ar
pamatnes filtru.

Pamatnes vaka aizvérSana

<

/
T

m Aizveriet pamatnes vaku.

Kondensata tvertnes gumijas
blivéejuma tiriSana
TirSanas ieteikums:

veiciet tiriSanu 1 [idz 2 reizes gada un
péc vajadzibas.
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Problemu novéersana

Lielako daju traucéjumu un klGdu varat noverst patstavigi. Daudzos gadijumos va-
rat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebis jasazinas ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Vietné www.miele.lv/support/customer-assistance var iegit papild-
informaciju, ka patstavigi novérst traucéjumus.

Displeja redzamie klidu zinojumi péc programmas partraukSanas

Zinojums Célonis un novérsana

Klada F. Ja iekartas iz- Céloni nevar uzreiz noteikt.

slégSana un atkartota ie- | m Izpildiet displeja redzamo noradijumu.
slégsana nelidz, sazina-
ties ar klientu apkalpo-
Sanas dienestu. Informa-

cijai @
IztukSot tvertni vai par- | Kondensata tvertne ir pilna, vai Gdens novadisanas
baudtt izpladi §latene ir salocita.

W Lai izslégtu zinojumu, ir jaizslédz velas zavétajs un
péc 1sa laika atkal jaiesledz.

m IztukSojiet kondensata tvertni.

m Parbaudiet Gdens izplldes $lateni. IzplGdes §lateni
nedrikst salocit.
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Zinojums

Célonis un novéersana

Klida F66 ¢ : gaisa kana-
li

Iztirit paku filtru un pa-
matnes filtru. Parbaudit
siltummaini un gaisa ka-
nalus. Izslégt un ieslégt
iekartu. Ja klidu nevar
novérst, sazinaties ar
klientu apkalpoS$anas
dienestu. Informacijai &

PUkas vai mazgasanas lidzek|a atliekas ir aizsprostoju-
Sas puku filtrus un pamatnes filtru.
m |ztiriet pUku filtrus un pamatnes filtru.
— Skatiet nodalas “Tiridana un kop$ana” sadalas
“Paku filtru tiridana” un “Pamatnes filtra tiri$ana”.
— Ja paku filtri ir izteikti salipusi vai aizséréjusi, tie ir
jatira mitra veida, un jaiztira gaisa kanali. Skatiet
nodalas “Problému novérgana” sadalu “Paku
filtra mitra tiridana”.
W Ja pUku filtri un pamatnes filtrs ir bojati vai deforméti
vai tos vairs nav iespéjams iztirt, tie ir janomaina.
m Izpildiet displeja redzamo noradijumu.
Norade: ja klidas pazinojums joprojam tiek paradits,
tam var bat kads no turpmak minétajiem céloniem.

levietots parak mitrs pamatnes filtrs.
m Uzmanigi izspiediet pamatnes filtru.
m Laujiet pamatnes filtram izzat.

Pamatnes filtra ir palikusi vél atlikumi, ko nevar iztirit.
m Parbaudiet pamatnes filtru. Skatiet nodalas “Problé-
mu novér$ana” sadalu “Pamatnes filtra nolietojuma

pazimes”.

m Pamatnes filtru var atjaunot velas mazgajamaja ma-
§Ina. Skatiet nodalas “Problému novérgana” sadaju
“Pamatnes filtra atjauno$ana”.

Siltummainis ir aizséréjis.
m Parbaudiet siltummaini. Skatiet nodalas “Problému
novérdana” sadalu “Siltummaina parbaude”.

Daudzos gadijumos Klida F66 ¢+ : gaisa kanali tiek paradita, jo nav iztirits vai ir
nepietiekami iztirits pUku filtrs vai pamatnes filtrs.

m |ztiriet pdku filtrus péc katras Zavésanas programmas.

m Tiklidz displeja paradas aicinajums, uzreiz iztiriet pamatnes filtru.

Tada veida var samazinat klidas Kldda F66 ¢ : gaisa kanalibiezumu vai pat izvairities

no $is klddas.
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Informacija displeja

Zinojums

Célonis un novérsana

Iztint pikas. Iztirit paku
filtru un pamatnes filtru

Velas Zavetajs nedarbojas optimali vai ekonomiski. le-
spéjamie céloni var bt piku vai mazgasanas lidzeklu
atlieku ietekme.
m Iztiriet pUku filtrus un pamatnes filtru.
— Skatiet nodalas “Tiridana un kop$ana” sadalas
“Paku filtru tiridana” un “Pamatnes filtra tirisana”.

Noradijuma izgaismosanos varat ietekmét arf jus.
m Nemiet véra aprakstu nodalas “lestatijumu pielago-
$ana” sadala “Gaisa kanalu indikacija”.

Erta dzesésana

Lai sasniegtu programmas beigam nepiecieSamo
temperatiru, vela tiek atdzeséta.

Beigas - Erta dzesésana

Vela ir izzaveta, bet joprojam tiek atdzeséta.
m Varat iznemt velu un izklat to vai turpinat dzesésanu
velas zaveétaja lidz beigam.

Zavésanas pakape ir
mainita

leprieks izvéléta sausuma pakape nav jégpilna kopa ar
So papildfunkciju. Automatiski tiek izvéléta nakama ie-
spéjama sausuma pakape.

Piepildit kondensata
tvertni ar Gdeni vismaz
Iidz atzimei -Min.-

Kondensata tvertne ir tuk§a. SteamCare nav nodrosi-

nats pietiekams kondensata daudzums.

m Uzpildiet kondensata tvertni vismaz lidz atzimei
—min—.

Atveért un aizvert durvis.
Parbaudit, vai tvertné ir
vela

Péc programmas izvéles ar SteamCare tiek paradits
noradijums par velas ievietoSanu.

m Izpildiet displeja redzamo noradijumu.

Zavésanas programma ieilgst

Probléma

Célonis un novérsana

Zavésanas programma
darbojas loti ilgi.

Var bat dazadi céloni.

W Izslédziet zavétaju.

m Parbaudiet visus turpmak minétos celonus.
m Péc parbaudes iesledziet velas zavéetaju.

UzstadiSanas telpa ir parak silta.
m Ripigi izvédiniet telpu.

Tvertne ir parak pilna.
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Probléma

Célonis un novéersana

H Iznemiet daju velas.

Ir bloketa dzeséSanas atvere pamatnes vaka un gaisa

sprauga starp gridu un Zavétaja apaksu.

m Novaciet velas grozu vai citus traucéjosus priekSme-
tus.

Tekstilizstradajumi péc mazgasanas ir parak mitri.
B MazgaSanas laika izvélieties lielaku apgriezienu skai-
tu.

MazgaSanas lidzek|u atliekas, mati un smalkas pukas

var izraisit aizséréjumus.

m ztiriet pUku filtrus tekoSa Gdens strukla.

m Parbaudiet aug$éjo gaisa plismas vadibu.

m Iztiriet pamatnes filtru tekoSa Gdens strukla.

W Ja ir redzams, ar putekl|u stcéju un otveida uzgali no-
tiriet pikas no siltummaina.

lepriekSminétie tiriSanas noradijumu ir sniegti nodala

“Problému novérgana”.

Nav labs ZavesSanas rezultats

Probléma

Célonis un novérsana

Sintétiskie tekstilizstra-
dajumi ir statiski uzlade-
ti.

Sintétiskajam skiedram ir tendence Zavétaja statiski

uzladéties.

B Lai mazinatu statisko uzladi, velas mazgajamas ma-
Sinas pédéja skaloSanas cikla lietojiet mikstinataju.
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Probléma

Célonis un novéersana

Tekstilizstradajumi veél ir
mitri.

Tvertne ir parak pilna vai vela ir savijusies.
m UzbuZiniet velu un, ja nepiecieSams, iznemiet daju
velas.

Zavésanai ir ievietoti dazadu materialu izstradajumi.

[ | Veici%t papildu zavésanu programma “Silta véding-
Sana”.

m Turpmak zavéjiet kopa vienada veida tekstilizstrada-
jumus.

Izveléta sausuma pakape neatbilst gaiditajam.
m Izvélieties citu sausuma pakapi.
m AtlikuSo mitrumu var iestatit dazas sausuma paka-

pes sausak vai mitrak. Skatiet nodalas “lestatijumu
pielago$ana” sadalu “Sausuma pakapes”.

Metala ravéjsledzéju dél iekarta nevar precizi noteikt
velas mitruma pakapi.
m Turpmak atveriet ravéjslédzéjus.

mus programma Silta védinasana.

Tekstilizstradajumi ar pa-
pildfunkciju “DryCa-

re 40” nav pietiekami iz-
zaveti.

Zavétaja uzstadi$anas telpa ir parak silta. Tapéc “Dry-

Care” process tika pabeigts priekslaicigi.

m RUpigi izvédiniet telpu.

W Lai velu izZzavétu l1dz galam, izvélieties “Silta védina-
$ana” un “DryCare 40”.

Zavésanas laika no tek-
stilizstradajumiem atda-
las pikas.

Berzes rezultata apgérba valkasanas vai art mazgasa-

nas laika no apgérbiem atdalas pukas, kas péc mazga-

Sanas vél paliek uz velas. Slodze velas Zavetaja ir nieci-

ga.

m Skatiet nodalas “Tiri8ana un kopSana” sadalu “Piku
filtru tirisana”.

Troks$ni un aromati

Problema

Célonis un novérsana

Ir dzirdami sicoSi vai da-
cosi darbibas troksni.

Tas ko dzirdat, ir (siltumsikna) kompresora vai Ste-
amCare slkna troksni.
m Nekas nav jadara.

Sicosi vai dicoSi trok8ni Zzavésanas laika nav kldda.
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Probléma

Célonis un novéersana

Vela vai ar spalvam pildi-
ti spilveni nepatikami
smarzo.

Sakara ar spalvu dabisko Tpasibu un dabigo tauku atlie-

kam termiskas apstrades laika velas zavétaja var ras-

ties smakas.

Vela tika mazgata ar parak mazu mazgasanas lidzekla

daudzumu.

m Lietojiet FragranceDos.

m Izvédiniet spilvenus arpus velas zavéetaja.

B Mazgajiet velu velas mazgajamaja masina ar pietie-
kamu mazgasanas lidzek|a daudzumu.

Citas problémas

Probléma

Célonis un novérsana

Nevar ieslégt velas zave-
taju.

Velas Zavetajam nav nodrosSinata stravas padeve.
m Parbaudiet, vai ir iesprausta kontaktdaksa.
m Parbaudiet, vai drosinataji ir darba kartiba.

Ir izslégta funkcija MotionReact. Nereagé MotionRe-

act sensors.

m Nospiediet skarientaustinu () un ieslédziet velas 7a-
vétaju.

m |lestatljumos parbaudiet MotionReact iestatijumus.

m Parbaudiet MotionReact sensoru, pietuvojoties ve-
las zavéetajam no priekSpuses.

Velas Zavétajs péc pro-
grammas pabeigSanas ir
izslegts.

Sis velas 7avétajs izsledzas automatiski. Ta nav klime,
bet normala darbiba.

Nevar palaist nevienu
programmu.

Céloni nevar noteikt uzreiz.

m Parbaudiet, vai ir iesprausta kontaktdaksa.

m Parbaudiet, vai ir ieslégts velas Zavéetajs.

m Parbaudiet, vai ir aizvértas velas zavéetaja durvis.

m Parbaudiet ékas elektroinstalacijas drosinatajus.
Varbiit bija stravas padeves partraukums? Péc stravas

padeves atjaunosanas tiek automatiski turpinata ie-
prieks$ palaista programma.
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Probléma

Célonis un novéersana

Darbojas Zavésanas pro-
gramma un displejs ir
tumss.

Displejs automatiski izslédzas, lai taupitu energiju (gai-

didanas rezims).

Ja velas zavétaja darbojas aizsardziba pret burziSanos,

zavésSanas tvertne laiku pa laikam pagriezas.

| Lai partrauktu gaidiSanas rezimu, pieskarieties dis-
plejam.

Paku filtri ir redzami sali-
pusi vai aizséréjusi.

Mazgasanas lidzekla atliekas var radit aplikumu un aiz-

sprostot puUku filtrus.

m Iztiriet pUku filtrus tekosa Gdens strakla. Skatiet no-
dalas “Problému novér§ana” sadalu “Paku filtra mit-
ra tirisana”.

Mazgasanas lidzekla pardozéSana vai slikts skaloSanas

rezultats mazgasanas laika ir ptku filtru aplikuma célo-

nis.

m Nakamas velas mazgasanas laika parbaudiet mazga-
Sanas lidzekla dozéSanu. Ja iespéjams, lietojiet ne-
daudz mazak mazgasanas lidzekla.

Péc pamatnes filtra tiri-
Sanas tiek partraukta za-
véSanas programma.

Ir ievietots parak mitrs pamatnes filtrs.
B [znemiet pamatnes filtru un nosusiniet to ar nelielu
spiedienu starp 2 dvieliem.

Pamatnes filtrs ir pamatigi aizsérgjis.

Ja atkartoti tiek partraukta programma, lai gan pamat-

nes filtrs ir sauss, iesakam veikt atjaunoSanu velas

mazgajamaja masina.

m Vispirms parbaudiet visus pasakumus, ka ir aprak-
stits nodalas “Problému novér8ana” sadala “Pamat-
nes filtra atjauno$ana”.

Péc pamatnes filtra iz-
nems$anas var redzét, ka
ir sakrajies Gdens kon-
densats.

Udens kondensata noteka ir aizséréjusi.
m Iztiriet noteku. Skatiet nodalas “Problému novérsa-
na” sadalu “Udens kondensata notekas tirisana”
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Probléma

Célonis un novéersana

SteamCare paredzéta iz-
smidzinata Gdensstrikla
nav pietiekama vai tas
nav.

Paku filtrs kondensata tvertné ir aizséréjis.

m Iztiriet pUku filtru kondensata tvertné. Skatiet noda-
las “Problému novérdana” sadalu “Kondensata tver-
tnes puku filtra tiridana”.

Uz sprauslas pie iepildes atveres ir daudz kalka nogul-

Snu.

m Nomainiet sprauslu. Skatiet nodalas “Problému no-
vér§ana” sadalu “SteamCare sprauslas maina”.

m lepildiet tikai tirdznieciba pieejamu tdens kondensa-
tu. Neizmantojiet krana Gdeni.

Krana Gdens rada kalka nogulsnes.

Nedarbojas tvertnes ap-
gaismojums.

Tvertnes apgaismojums péc noteikta laika un péc pro-

grammas palaides izslédzas automatiski (energijas

taupidana).

W Izslédziet un vélreiz ieslédziet velas zavétaju.

m Lai ieslegtu tvertnes apgaismojumu, atveriet zavéeta-
ja durvis.

Tvertnes apgaismojums ir bojats.

Tvertnes apgaismojums ir paredzéts ilglaicigai lietoSa-

nai un tapéc tas parasti nav jamaina.

W Ja, nenemot véra visus méginajumus, tvertnes ap-
gaismojums tomér nedeg, zinojiet “Miele” Klientu
apkalposanas dienestam.

Bojatu tvertnes apgaismojumu drikst nomainit tikai

Miele Klientu apkalpoSanas dienests.
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Pamatnes filtra nolietojuma pa-
zimes

Ja pamatnes filtram ir pamanamas no-
lietojuma pazimes, tas ir janomaina.

& Nodilis pamatnes filtrs var izraisit
bojajumus.

Siltummainis aizséré un var rasties
bojajums.

Ja pirms vai péc tiriSanas pamanat
turpmak minétas nolietojuma pazi-
mes, nekavéjoties nomainiet pamat-
nes filtru (atseviski pasitams piede-
rums).

Pamatnes filtra nolietojuma pazimes.

1. Formas neatbilstiba un deformacijas
— NepiecieSama maina.

2. Spraugas, plaisas, nospiedumi
— NepiecieSama maina.

3. Krasas izmainas pie sanu malam un
uz pamatnes filtra

— NepiecieSama atjaunosana velas
mazgajamaja masina.

Formas neatbilstiba un deformacijas

P s s

7

Formas neatbilstibu var pamanit pie sanu
malam.

Formas neatbilstiba un deformacijas ir
batiskas nodiluma pazimes. Tadé| pa-
matnes filtra malas vairs pareizi nepie-
gul zavetaja.
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Deformacijas ir redzamas uz sanu malam un
uz visa pamatnes filtra.

Norade: Pamatnes filtrs ir janomaina.

Spraugas, plaisas, nospiedumi

Plaisas un spraugas ir batiskas nodilu-
ma pazimes.
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Spraugas, plaisas, nospiedumi ir redzami gan
priekSpusé, gan aizmuguré.

Norade: Pamatnes filtrs ir janomaina.

Krasas izmainas pie sanu malam un uz
pamatnes filtra

Krasas izmainas ir Skiedru un mazgasa-
nas lidzeklu atliekas. Atseviskos gadiju-
mos atlikumi veido noturigus apliku-
mus un pamatnes filtrs var bat aizsére-
jis.

Lai gan pamatnes filtrs vizuali izskatas
labi, atlikuma dé| var rasties pamatnes
filtra deformacijas. Citus atlikumus gar
sanu malam var iepUst siltummain.

Krasas izmainas un aplikums ir ipasi pama-
nams pie sanu malam.

Norade: Atjaunojiet pamatnes filtru ve-
las mazgajamaja masina. Ja atjaunoSana
neuzlabo rezultatu, pamatnes filtrs ir ja-
nomaina.

Norade: Varat samazinat pamatnes
filtra aizséréjumus un aplikumu.

Liels atlikumu daudzums norada uz maz-
gasanas lidzekla pardozésanu velas
mazgajamaja masina vai sliktu skalosa-
nas rezultatu. Nakamas velas mazgasa-
nas laika parbaudiet mazgasanas lidzek-
la dozésanu. Ja iespéjams, lietojiet ne-
daudz mazak mazgasanas lidzek|a. Atse-
viSkos gadijumos izvélieties papildu ska-
loSanas ciklu.

Pamatnes filtra atjaunoSana

Norade: Aizséréjuso pamatnes filtru var
atjaunot velas mazgajamaja masina.

Vispirms parbaudiet pamatnes filtra
nodiluma pazimes. Skatiet nodalas
“Probléemu novérgana” sadalu “Pamat-
nes filtra nolietojuma pazimes”. Ja ro-
das Saubas, nomainiet pamatnes filtru.

Norade: Velas mazgajamaja masina var
atjaunot vienu vai vairakus netirus pa-
matnes filtrus.
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m Atjaunojiet pamatnes filtru atseviski
bez tekstilizstradajumiem un mazga-
Sanas lidzekla.

m |zvélieties Tsu mazgasanas program-
mu ar temperatlru ne vairak ka 40 °C
un ne vairak ka 600 apgr./min.

Péc izgrieSanas pamatnes filtru var atkal
ievietot zavétaja.

Udens kondensata notekas tiri-
Sana

|

~U

T -
T
T

m Nosusiniet ar mikstu tiriSanas dranu
® Iznemiet noteka (2) eso$as pukas, pie-

méram, ar zobu bakstamo vai vates
kocinu.

Siltummaina parbaude

Siltummainis var aizsérét, ja pamatnes
filtram ir manamas nolietojuma pazi-
mes.

& SavainoSanas risks ar asam dzes-
étaja ribu malam.
Varat sagriezties.

Nepieskarieties dzesétaja ribam ar
rokam.
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m Parbaudiet, vai nav sakrajusas pukas.
Nonemiet redzamas sakrajusas pukas.

& Bojajumi saliektu dzesétaja ribu
del.

Ja ir bojatas vai saliektas dzesétaja ri-
bas, var rasties bojajumi.

Uzmanigi notiriet dzesétaja ribas ar
puteklu stcéju un otveida uzgali.

|

m Viegli un nespiezot virziet otveida uz-
gali par dzesétaja ribam.

Puku filtru mitra tiriSana

Iztiriet pOku filtrus tekoSa Gdens strik-
3,
- ja programmas darbibas laiks ir
ievérojami garaks.
- ja paku filtrs ir redzami sake-
pis / aizsérgjis.

B Lai nepielautu mikroplastmasas no-
klGSanu notekidenu sistéma, vispirms
notrausiet vai izstkngjiet ptkas.

m Noskalojiet paku filtrus ar tekosu siltu
adeni.

m Notiriet paku filtru gludas plastmasas
virsmas ar neliela daudzuma ziepju
Skiduma samitrinatu dranu.

m Rapigi izkratiet pUku filtrus.
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Norade: Uzmanigi nosusiniet ar mikstu
tirnSanas dranu.

Augséja puku filtra iznems$ana
m Atveriet velas zavétaja durvis.

Apakséja puku filtra iznems$ana

Lai veiktu apakséja paku filtra mitro tiri-
Sanu, vajadzibas gadijuma iznemiet pG-
ku filtru.

Izméginiet, kura no turpmak minétajam
iznems$anas iespéjam jums patik labak.

m Iznemiet paku filtru.

m Vai novietojiet 1kSkus kreisaja un laba-
ja puseé.
m Izvelciet puku filtru.
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.

Gaisa kanalu parbaude Augséj

ku filtra ievietoSana

[3]]
T
ci

Regularos intervalos parbaudiet gaisa
kanalus.

Liela puku koncentracija liecina par to,
ka ir bojati paku filtri.

Var palielinaties zavésanas ilgums un
var tikt bojats zavétjjs.
Nomainiet puku filtrus, ja tie ir bojati.

\-"05032620932, 08000603030~
062686202039  3030803630°

m Atkal ievietojiet augséjo puku filtru.

m Aizveriet velas zavétaja durvis.

& Bojajumi, ko rada bojati puku

filtri.

Siltummainis aizséré un var rasties

bojajums.

Regulari parbaudiet paku filtrus. No-

m Izsiknéjiet redzamos piku savélumus | mainiet paku filtrus, ja tie ir bojati.
ar garu putek|u slcéja uzgali.

Traucéjumi, kas rodas mitru puku
filtru dé|.

Mitru paku filtru dé] Zavésanas laika
var rasties darbibas traucéjumi.
RUpigi nozavejiet paku filtrus.

Norade: Noturigus puku savélumus var
notirit ar neliela daudzuma ziepju $kidu-
ma samitrinatu dranu. Nosusiniet ar
mikstu tiriSanas dranu.

Apakséja puku filtra ievietoSana

Kondensata tvertnes puku filtru
tinsana

Ja Gdensstrikla izpaliek, var bit aizse-
réjis paku filtrs kondensata tvertne.

Kondensata tvertnes iznems$ana

& Velas zavéetaja durvju un kon-
densata tvertnes bojajumi.

Var rasties bojajumi un skrap&jumi.
Vispirms aizveriet Zzavetaja durvis un
péc tam izvelciet kondensata tvertni.

m Atkal ievietojiet augséjo puku filtru.
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m |zvilkSanas bridi pieturiet kondensata
tvertni aiz roktura panela un pa vidu.

m Lai Gdens kondensats neiztecétu, tu-
riet kondensata tvertni horizontali.

Iztiriet filtra aizbazni

m Nolieciet pirkstu zem izlieSanas palig-
ierices sanu mélites.

m lzvelciet izlieSanas paligierici.

m Pieturiet S]ateni.

Slatene var atdalities.
Nevelciet §]ateni.

m Ar otru roku nonemiet filtra aizbazni
no §Jdtenes gala.

m Skalojiet filtra aizbazni ar Gdensstrik-
lu, lidz pUkas ir notiritas.

m Uzlieciet tiro filtra aizbazni uz §|atenes
gala.

m Pareizi ievietojiet izlieSanas paligierici
kondensata tvertnes atveré un laujiet

Slatenei ieslidét atpakal kondensata
tvertne.

SteamCare sprauslas maina

Ja Gdensstrukla izpaliek, var bat aizsé-
réjusi SteamCare sprausla.

Norade: SteamCare sprausla (atsevigki
iegadajams piederums) ir jamaina, ja ta
darbojas ar traucéjumiem. Mainai ir ne-
piecieSamas ipaSs instruments, kas ir
pievienots jaunajai sprauslai.

SteamCare sprausla atrodas iepildes at-
veres augsSpuseé pa kreisi.

7




Problemu novéersana

m levietojiet instrumentu sprausla.

& Nepareiza instrumenta izmanto-
Sana var radit bojajumus.

Var tikt sabojata sprausla un velas za-
véetajs.

I[zmantojiet tikai komplekta ieklauto
instrumentu un nevienu citu instru-
mentu.

m Lai sprauslu izskrivétu, grieziet instru-
mentu pa kreisi.

m lespraudiet jauno sprauslu instrumen-
ta.

m Lai sprauslu ieskriveétu, ar rokam skra-
véjiet instrumentu pa labi.

Zavétaju nedrikst darbinat bez Ste-
amCare sprauslas.

Netiek nodroSinats pareizs darbibas
veids.
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Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.lv/service var iegit
informaciju par patstavigu traucejumu
novér$anu un Miele rezerves dalam.

Kontaktinformacija traucéjumu
gadijuma

Traucéjumu gadijuma, kurus nevarat no-
veérst patstavigi, sazinieties, pieméram,
ar savu Miele specializéto tirgotaju vai
Miele Klientu apkalpoSanas dienestu.

Miele Klientu apkalpoSanas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaisté
vietné www.miele.lv/service.

Miele Klientu apkalpoSanas dienesta
kontaktinformacija ir noradita s$1 doku-

menta beigas.

Klientu apkalpoSanas dienestam ir ne-
piecieSams modela apzZiméjums un izga-
tavo$anas numurs (Fabr. / SN / Nr.). St
informacija ir sniegta uz identifikacijas
datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite klUst re-
dzama, ja atver velas Zavetaja durvis:

Datubaze EPREL

Informacija par energijas patérina mar-
kéjumu un ekodizaina prasibam bus pie-
ejama Eiropas Produktu datubazé
(EPREL). Produktu datubazei var piek|at
saité https://eprel.ec.europa.eu/. Taja
jums tiks lagts ievadit modela apziméju-
mu.

Modela apziméjums ir noradits uz iden-
tifikacijas datu plaksnites.

Type: XXXX-X %

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

EisE
Miele Service

P
g wnmisecomsorvce  VAAE@LE@
aTXXxxxXX XXXXXXXXXX

Garantija

Garantijas termins ir 2 gadi.
Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.
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